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Pozměňovací návrh 3638
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Členské státy přijmou veškerá 
nezbytná opatření k zajištění hladkého 
průběhu akcí podporovaných podle tohoto 
oddílu a mohou přispět svými technickými 
znalostmi, know-how a pomocí, zejména v 
oblasti bezpečnosti, zabezpečení a 
přidělování frekvencí. Tento příspěvek 
zahrnuje mimo jiné zpřístupnění dat, 
informací, služeb a infrastruktury Unie 
nezbytných pro řádné fungování akcí, které 
mají k dispozici nebo které se nacházejí na 
jejich území. Členské státy odpovídají na 
místní úrovni za bezpečnostní akreditaci 
míst, která se nacházejí na jejich území a 
tvoří část bezpečnostně akreditované 
oblasti složek. Zejména členské státy 
účastnící se partnerství SST provádějí 
bezpečnostní akreditaci na základě 
obecných bezpečnostních požadavků 
uvedených v článku 77.

1. Členské státy přijmou veškerá 
nezbytná opatření k zajištění hladkého 
fungování akcí podporovaných podle 
tohoto oddílu a přispějí, mimo jiné 
prostřednictvím svých vnitrostátních 
kosmických agentur, nebo pokud členský 
stát nemá vnitrostátní kosmickou 
agenturu, prostřednictvím příslušného 
vnitrostátního subjektu určeného tímto 
členským státem s jejich technickou 
způsobilostí, know-how a pomocí, zejména 
v oblasti bezpečnosti, zabezpečení 
a přidělování kmitočtů. Tento příspěvek 
zahrnuje mimo jiné zpřístupnění dat, 
informací, služeb a infrastruktury Unie 
nezbytných pro řádné fungování akcí, které 
mají k dispozici nebo které se nacházejí na 
jejich území. Členské státy v co největší 
míře využívají data, informace, služby a 
schopnosti poskytované složkami 
uvedenými v tomto oddíle, zejména pokud 
mohou podpořit provádění unijní 
a vnitrostátní politiky, veřejné služby, 
bezpečnost, odolnost a strategickou 
autonomii. Členské státy odpovídají na 
místní úrovni za bezpečnostní akreditaci 
míst, která se nacházejí na jejich území 
a tvoří část bezpečnostně akreditované 
oblasti složek. Zejména členské státy 
účastnící se partnerství SST provádějí 
bezpečnostní akreditaci na základě 
obecných bezpečnostních požadavků 
uvedených v článku 77. Členské státy 
zajistí, aby jejich národní kosmické 
programy a kapacity byly navrženy 
a provozovány způsobem, který by byl 
interoperabilní se složkami uvedenými v 
tomto oddíle.

Or. en
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Odůvodnění

Maximalizace využívání kosmických služeb Unie členskými státy má zásadní význam pro 
konsolidaci agregátní poptávky, posílení evropské průmyslové základny a zakotvení 
kosmických kapacit Unie v širším ekosystému evropské veřejné politiky. Interoperabilita mezi 
vnitrostátními kosmickými programy a složkami Unie je nezbytná, aby se zabránilo 
zdvojování a zneužívání veřejných zdrojů a roztříštěnosti evropského kosmického ekosystému 
a aby došlo ke zvýšení strategické autonomie Unie.

Pozměňovací návrh 3639
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Komise má celkovou odpovědnost 
za provádění složek uvedených v tomto 
oddíle, a to i v oblasti bezpečnosti, aniž 
jsou dotčeny výsady členských států v 
oblasti národní bezpečnosti, a zajišťuje 
dohled nad tímto prováděním.

2. Komise má celkovou odpovědnost 
za provádění složek uvedených v tomto 
oddíle, a to i v oblasti bezpečnosti, aniž 
jsou dotčeny výsady členských států 
v oblasti národní bezpečnosti, a zajišťuje 
dohled nad tímto prováděním. Komise 
může za účelem optimalizace dodacích 
lhůt svěřit některé činnosti agentuře 
(EUSPA), která může prováděním dále 
pověřit ESA nebo vnitrostátní subjekty;

Or. en

Pozměňovací návrh 3640
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Komise má celkovou odpovědnost 
za provádění složek uvedených v tomto 
oddíle, a to i v oblasti bezpečnosti, aniž 
jsou dotčeny výsady členských států v 
oblasti národní bezpečnosti, a zajišťuje 
dohled nad tímto prováděním.

2. Komise má celkovou odpovědnost 
za plnění Kosmického programu unie 
a složek uvedených v tomto oddíle, a to 
i v oblasti bezpečnosti, aniž jsou dotčeny 
výsady členských států v oblasti národní 
bezpečnosti, a zajišťuje dohled nad tímto 
prováděním.
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Pozměňovací návrh 3641
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2a. Agentura jedná v souladu s úkoly, 
které jí byly svěřeny tímto nařízením a 
nařízením (EU) [nařízení o agentuře 
EUSPA] jako hlavní provozní agentura 
Unie pro složky uvedené v tomto oddíle, a 
to i pokud jde o provozní bezpečnost, 
kontinuitu služeb a využívání uživateli.

Or. en

Odůvodnění

Určení agentury EUSPA jako hlavní provozní agentury vyjasňuje institucionální trojici: 
Komise pro politické a rozpočtové řízení, ESA pro technický rozvoj, EUSPA pro provoz. Tato 
dělba práce zabraňuje nákladnému překrývání a nejasné odpovědnosti.

Pozměňovací návrh 3642
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 2 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2b. Evropská kosmická agentura 
(ESA) jedná v souladu s úkoly, které jí 
byly svěřeny tímto nařízením a platnými 
dohodami o partnerství, jako hlavní 
technický partner Unie pro vývoj, 
technickou kvalifikaci, ověřování a vývoj 
kosmických systémů souvisejících se 
složkami uvedenými v tomto oddíle.

Or. en
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Odůvodnění

Určení agentury EUSPA jako hlavní provozní agentury vyjasňuje institucionální trojici: 
Komise pro politické a rozpočtové řízení, ESA pro technický rozvoj, EUSPA pro provoz. Tato 
dělba práce zabraňuje nákladnému překrývání a nejasné odpovědnosti.

Pozměňovací návrh 3643
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 2 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2c. K provádění složek uvedených v 
tomto oddíle mohou v souladu se svými 
odbornými znalostmi a svým mandátem 
přispívat další příslušné instituce a jiné 
subjekty Unie a pověřené subjekty, včetně 
Evropské organizace pro využívání 
meteorologických družic (EUMETSAT), 
Evropské agentury pro životní prostředí 
(EEA), Evropské agentury pro pohraniční 
a pobřežní stráž (Frontex), Evropské 
agentury pro námořní bezpečnost 
(EMSA), Satelitního střediska Evropské 
unie (SatCen), Evropského střediska pro 
střednědobé předpovědi počasí (ECMWF) 
a organizace Mercator Ocean 
International (MOi).

Or. en

Odůvodnění

Příslušné agentury Unie a pověřené subjekty by měly přispívat v souladu se svým mandátem 
a odbornými znalostmi a zajistit, aby byly plně využívány specializované provozní kapacity.

Pozměňovací návrh 3644
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 2 d (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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2d. Fórum evropských kosmických 
agentur podporuje jednotné provádění, 
vývoj a monitorování složek uvedených v 
tomto oddíle.

Or. en

Odůvodnění

Fórum evropských kosmických agentur by mělo být zakotveno ve struktuře řízení jako nástroj 
na podporu jednotného provádění a monitorování.

Pozměňovací návrh 3645
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 3 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) řídí každou složku nebo dílčí 
složku, které nejsou svěřeny jinému 
subjektu;

a) řídí každou složku nebo dílčí 
složku, které nejsou svěřeny jinému 
subjektu; Komise může za účelem 
optimalizace dodacích lhůt svěřit některé 
činnosti agentuře, která může prováděním 
dále pověřit ESA nebo vnitrostátní 
subjekty;

Or. en

Pozměňovací návrh 3646
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 3 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) řídí každou složku nebo dílčí 
složku, které nejsou svěřeny jinému 
subjektu;

a) řídí každou složku nebo dílčí 
složku, které nejsou svěřeny jinému 
subjektu; Komise může za účelem 
optimalizace dodacích lhůt svěřit některé 
činnosti agentuře, která může prováděním 
dále pověřit ESA nebo vnitrostátní 
subjekty;
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Pozměňovací návrh 3647
Jan Farský, Tomáš Zdechovský, Borys Budka

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 3 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) řídí každou složku nebo dílčí 
složku, které nejsou svěřeny jinému 
subjektu;

a) řídí každou složku nebo dílčí 
složku, které nejsou svěřeny jinému 
subjektu; Komise může za účelem 
optimalizace dodacích lhůt svěřit některé 
činnosti agentuře, která může prováděním 
dále pověřit ESA nebo vnitrostátní 
subjekty;

Or. en

Pozměňovací návrh 3648
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 3 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) určuje priority a dlouhodobý vývoj 
těchto složek v souladu s požadavky 
uživatelů a zajišťuje dohled nad jejich 
prováděním;

b) určuje priority a dlouhodobý vývoj 
těchto složek v souladu s požadavky 
uživatelů, přičemž zohledňuje příspěvky 
fóra evropských kosmických agentur, a 
zajišťuje dohled nad jejich prováděním;

Or. en

Odůvodnění

Komise by měla při stanovování dlouhodobých priorit zohlednit příspěvky fóra evropských 
kosmických agentur, aniž by měnila svou rozhodovací odpovědnost.

Pozměňovací návrh 3649
Krzysztof Hetman, Adam Jarubas, Borys Budka, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława 
Nykiel
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Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. je-li to nezbytné pro další vymezení 
a upřesnění správy, bezpečnosti a 
poskytování služeb podle této kapitoly, 
může Komise prostřednictvím prováděcích 
aktů doplnit katalog poskytovaných služeb 
a po konzultaci s uživateli a dalšími 
zúčastněnými stranami stanovit technické a 
provozní požadavky potřebné k provádění 
a rozvoji složek podle této kapitoly a 
služeb, které složky poskytují. Při 
stanovení uvedených technických a 
provozních požadavků Komise nesníží 
obecnou úroveň bezpečnosti a dodrží 
požadavky na zpětnou slučitelnost. Tyto 
prováděcí akty se přijímají v souladu s čl. 
83 odst. 2;

4. je-li to nezbytné pro další vymezení 
a upřesnění správy, bezpečnosti a 
poskytování služeb podle této kapitoly, 
může Komise prostřednictvím prováděcích 
aktů doplnit katalog poskytovaných služeb 
a po konzultaci s uživateli a dalšími 
zúčastněnými stranami stanovit technické a 
provozní požadavky potřebné k provádění 
a rozvoji složek podle této kapitoly a 
služeb, které složky poskytují. Při 
stanovení uvedených technických 
a provozních požadavků Komise nesníží 
obecnou úroveň bezpečnosti a dodrží 
požadavky na zpětnou slučitelnost. Tyto 
prováděcí akty se přijímají v souladu s 
čl. 83 odst. 3;

Or. en

Pozměňovací návrh 3650
Ondřej Krutílek

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. v případě potřeby přijme Komise 
prostřednictvím prováděcích aktů opatření 
nezbytná k určení umístění pozemní 
infrastruktury otevřeným a transparentním 
postupem, přičemž zajistí řádné finanční 
řízení a ochranu bezpečnosti a veřejného 
pořádku Unie a jejích členských států. Tyto 
prováděcí akty se přijímají v souladu s čl. 
83 odst. 2.

5. V případě potřeby přijme Komise 
prostřednictvím prováděcích aktů opatření 
nezbytná k určení umístění pozemní 
infrastruktury, zejména s přihlédnutím k 
činnosti stávající pozemní infrastruktury. 
Pokud stávající infrastruktura nemůže 
plnit nově požadované funkce, je na 
základě otevřeného a transparentního 
procesu zahájeno transparentní výběrové 
řízení, které zajistí řádné finanční řízení a 
ochranu bezpečnosti a veřejného pořádku 
Unie a jejích členských států. Tyto 
prováděcí akty se přijímají v souladu s 
čl. 83 odst. 3.

Or. en
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Pozměňovací návrh 3651
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. v případě potřeby přijme Komise 
prostřednictvím prováděcích aktů opatření 
nezbytná k určení umístění pozemní 
infrastruktury otevřeným a transparentním 
postupem, přičemž zajistí řádné finanční 
řízení a ochranu bezpečnosti a veřejného 
pořádku Unie a jejích členských států. Tyto 
prováděcí akty se přijímají v souladu s čl. 
83 odst. 2.

5. V případě potřeby přijme Komise 
prostřednictvím prováděcích aktů opatření 
nezbytná k určení umístění pozemní 
infrastruktury, zejména s přihlédnutím k 
činnosti stávající pozemní infrastruktury. 
Pokud stávající infrastruktura nemůže 
plnit nově požadované funkce, je na 
základě otevřeného a transparentního 
procesu zahájeno transparentní výběrové 
řízení, které zajistí řádné finanční řízení a 
ochranu bezpečnosti a veřejného pořádku 
Unie a jejích členských států. Tyto 
prováděcí akty se přijímají v souladu s 
čl. 83 odst. 2;

Or. en

Pozměňovací návrh 3652
Krzysztof Hetman, Adam Jarubas, Borys Budka, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława 
Nykiel

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. v případě potřeby přijme Komise 
prostřednictvím prováděcích aktů opatření 
nezbytná k určení umístění pozemní 
infrastruktury otevřeným a transparentním 
postupem, přičemž zajistí řádné finanční 
řízení a ochranu bezpečnosti a veřejného 
pořádku Unie a jejích členských států. Tyto 
prováděcí akty se přijímají v souladu s čl. 
83 odst. 2.

5. v případě potřeby přijme Komise 
prostřednictvím prováděcích aktů opatření 
nezbytná k určení umístění pozemní 
infrastruktury otevřeným a transparentním 
postupem, přičemž zajistí řádné finanční 
řízení a ochranu bezpečnosti a veřejného 
pořádku Unie a jejích členských států. Tyto 
prováděcí akty se přijímají v souladu s 
čl. 83 odst. 3.

Or. en
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Pozměňovací návrh 3653
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Agentura má své vlastní úkoly a 
Komise ji může pověřit dalšími úkoly v 
souladu s nařízením (EU) [XXX] 
[zřizovací nařízení agentury EUSPA].

6. Agentura má své vlastní úkoly a je 
Komisí v souladu s nařízením (EU) [XXX] 
[zřizovací nařízení agentury EUSPA] 
pověřena úkoly zajišťujícími provozní 
provádění, bezpečnost a kontinuitu složek 
podle tohoto oddílu. Agentura zajistí 
zejména komplexní řízení využívání, 
provozní bezpečnost a kybernetickou 
bezpečnost, testování a validaci všech 
systémů v provozu a konzistentnost a 
kontinuitu poskytování služeb a vývoj 
systémů. Agentura zajistí 
rovněž sdružování a sdílení kosmických a 
pozemních kapacit na úrovni Unie, 
zejména pro služby státní správy v oblasti 
bezpečné komunikace, pozorování Země a 
získávání poznatků o situaci ve vesmíru, a 
podporuje zavádění, komercializaci a 
uvádění kosmických dat a služeb Unie na 
trh v civilních, bezpečnostních a 
obranných oblastech s cílem posílit 
strategickou autonomii, odolnost a 
konkurenceschopnost Unie. Prováděním 
některých činností, kterými ji Komise 
pověří, může agentura dále pověřit 
agenturu ESA nebo vnitrostátní subjekty. 
Při plnění úkolů uvedených v tomto 
odstavci agentura zajistí účinnou účast 
nových účastníků na trhu, včetně malých 
a středních podniků a začínajících 
podniků, a rozvoj konkurenceschopného, 
odolného a zeměpisně vyváženého 
kosmického ekosystému Unie v celém 
dodavatelském řetězci.

Or. en

Pozměňovací návrh 3654
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Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Agentura má své vlastní úkoly a 
Komise ji může pověřit dalšími úkoly v 
souladu s nařízením (EU) [XXX] 
[zřizovací nařízení agentury EUSPA].

6. Agentura má své vlastní úkoly a je 
Komisí v souladu s nařízením (EU) [XXX] 
[zřizovací nařízení agentury EUSPA] 
pověřena jinými úkoly zajišťujícími 
provozní provádění, bezpečnost a 
kontinuitu složek podle tohoto oddílu. 
Agentura zajistí zejména komplexní řízení 
využívání, provozní bezpečnost a 
kybernetickou bezpečnost, testování a 
validaci všech systémů v provozu a 
konzistentnost a kontinuitu poskytování 
služeb a vývoj systémů. Agentura zajistí 
rovněž sdružování a sdílení kosmických a 
pozemních kapacit na úrovni Unie, 
zejména pro služby státní správy v oblasti 
bezpečné komunikace, pozorování Země a 
získávání poznatků o situaci ve vesmíru, a 
podporuje zavádění, komercializaci a 
uvádění kosmických dat a služeb Unie na 
trh v civilních, bezpečnostních a 
obranných oblastech s cílem posílit 
strategickou autonomii, odolnost a 
konkurenceschopnost Unie. Prováděním 
některých činností, kterými ji Komise 
pověří, může agentura dále pověřit 
agenturu ESA nebo vnitrostátní subjekty.
Při plnění úkolů uvedených v tomto 
odstavci agentura zajistí účinnou účast 
nových účastníků na trhu, včetně malých 
a středních podniků a začínajících 
podniků, a rozvoj konkurenceschopného, 
odolného a zeměpisně vyváženého 
kosmického ekosystému Unie v celém 
dodavatelském řetězci.

Or. en

Pozměňovací návrh 3655
Jan Farský, Tomáš Zdechovský, Borys Budka
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Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Agentura má své vlastní úkoly a 
Komise ji může pověřit dalšími úkoly v 
souladu s nařízením (EU) [XXX] 
[zřizovací nařízení agentury EUSPA].

6. Agentura má své vlastní úkoly a je 
Komisí v souladu s nařízením (EU) [XXX] 
[zřizovací nařízení agentury EUSPA] 
pověřena úkoly zajišťujícími provozní 
provádění, bezpečnost a kontinuitu složek 
podle tohoto oddílu. Agentura 
zajistí zejména komplexní řízení 
využívání, provozní bezpečnost a 
kybernetickou bezpečnost, testování a 
validaci všech systémů v provozu a 
konzistentnost a kontinuitu poskytování 
služeb a vývoj systémů. Agentura 
zajistí rovněž sdružování a sdílení 
kosmických a pozemních kapacit na 
úrovni Unie, zejména pro služby státní 
správy v oblasti bezpečné komunikace, 
pozorování Země a získávání poznatků o 
situaci ve vesmíru, a podporuje zavádění, 
komercializaci a uvádění kosmických dat 
a služeb Unie na trh v civilních, 
bezpečnostních a obranných oblastech s 
cílem posílit strategickou autonomii, 
odolnost a konkurenceschopnost Unie. 
Prováděním některých činností, kterými ji 
Komise pověří, může agentura dále 
pověřit agenturu ESA nebo vnitrostátní 
subjekty. Při plnění úkolů uvedených v 
tomto odstavci agentura zajistí účinnou 
účast nových účastníků na trhu, včetně 
malých a středních podniků a začínajících 
podniků, a rozvoj konkurenceschopného, 
odolného a zeměpisně vyváženého 
kosmického ekosystému Unie v celém 
dodavatelském řetězci.

Or. en

Pozměňovací návrh 3656
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 6
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Agentura má své vlastní úkoly a 
Komise ji může pověřit dalšími úkoly v 
souladu s nařízením (EU) [XXX] 
[zřizovací nařízení agentury EUSPA].

6. Agentura má své vlastní úkoly a je 
Komisí v souladu s nařízením (EU) [XXX] 
[zřizovací nařízení agentury EUSPA] 
pověřena úkoly zajišťujícími provozní 
provádění, bezpečnost a kontinuitu složek 
podle tohoto oddílu. Agentura zajistí 
zejména komplexní řízení využívání, 
provozní bezpečnost a kybernetickou 
bezpečnost, testování a validaci všech 
systémů v provozu a konzistentnost a 
kontinuitu poskytování služeb a vývoj 
systémů. Agentura 
zajistí rovněž sdružování a sdílení 
kosmických a pozemních kapacit na 
úrovni Unie, zejména pro služby státní 
správy v oblasti bezpečné komunikace, 
pozorování Země a získávání poznatků o 
situaci ve vesmíru, a podporuje zavádění, 
komercializaci a uvádění kosmických dat 
a služeb Unie na trh v civilních, 
bezpečnostních a obranných oblastech s 
cílem posílit strategickou autonomii, 
odolnost a konkurenceschopnost Unie. 
Prováděním některých činností, kterými ji 
Komise pověří, může agentura dále 
pověřit agenturu ESA nebo vnitrostátní 
subjekty.

Or. en

Pozměňovací návrh 3657
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Agentura má své vlastní úkoly a 
Komise ji může pověřit dalšími úkoly v 
souladu s nařízením (EU) [XXX] 
[zřizovací nařízení agentury EUSPA].

6. Agentura má své vlastní úkoly a je 
Komisí v souladu s nařízením (EU) [XXX] 
[zřizovací nařízení agentury EUSPA] 
pověřena úkoly zajišťujícími provozní 
provádění, bezpečnost a kontinuitu složek 
podle tohoto oddílu. Agentura 
zajistí zejména komplexní řízení 
využívání, provozní bezpečnost a 
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kybernetickou bezpečnost, testování a 
validaci všech systémů v provozu a 
konzistentnost a kontinuitu poskytování 
služeb a vývoj systémů.
Agentura rovněž zajistí sdružování a 
sdílení kosmických a pozemních kapacit 
na úrovni Unie, zejména pro služby státní 
správy v oblasti bezpečné komunikace, 
pozorování Země a získávání poznatků o 
situaci ve vesmíru, a podporuje zavádění, 
komercializaci a uvádění kosmických dat 
a služeb Unie na trh s cílem posílit 
strategickou autonomii, odolnost a 
konkurenceschopnost Unie. Prováděním 
některých činností, kterými ji Komise 
pověří, může agentura dále pověřit 
agenturu ESA nebo vnitrostátní subjekty.

Or. en

Odůvodnění

Ačkoli jsou podrobné povinnosti agentury EUSPA vymezeny v zakládajícím nařízení agentury 
EUSPA, je z důvodu jasnosti a soudržnosti nezbytné v nařízení o ECF výslovně odkázat na 
hlavní provozní úkoly agentury související s prováděním, využíváním, bezpečností a 
kontinuitou Kosmického programu Unie.

Pozměňovací návrh 3658
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může být ESA pověřena 
těmito úkoly:

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, Komise pokračuje v jednání o 
aktualizované rámcové dohodě mezi Unií 
a Evropskou kosmickou agenturou, která 
nahradí rámcovou dohodu podepsanou v 
roce 2004, a Komise nebo agentura pověří 
ESA těmito úkoly:

Or. en



PE788.905v01-00 16/78 AM\1344038CS.docx

CS

Odůvodnění

Rámcová dohoda mezi EU a ESA z roku 2004 už neodráží současný rozsah a strategický 
význam evropského kosmického programu a vztahy mezi oběma stranami. Aby bylo možné 
zajistit v rámci pověření agentury ESA v budoucnu právní jistotu a politickou odpovědnost, je 
nezbytné tuto dohodu aktualizovat. 

Pozměňovací návrh 3659
Sarah Knafo

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může být ESA pověřena 
těmito úkoly:

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, je ESA agenturou pro 
výzkum, technologie, vývoj a zavádění 
kosmických systémů Unie a jsou jí 
svěřeny tyto úkoly:

Or. en

Pozměňovací návrh 3660
Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může být ESA pověřena 
těmito úkoly:

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, je ESA agenturou pro 
výzkum, technologie, vývoj a zavádění 
kosmických systémů EU a jsou jí svěřeny 
tyto úkoly:

Or. en

Pozměňovací návrh 3661
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – návětí
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může být ESA pověřena 
těmito úkoly:

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může Komise nebo agentura 
pověřit agenturu ESA těmito úkoly:

Or. en

Pozměňovací návrh 3662
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může být ESA pověřena 
těmito úkoly:

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může Komise nebo agentura 
pověřit agenturu ESA těmito úkoly:

Or. en

Pozměňovací návrh 3663
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může být ESA pověřena 
těmito úkoly:

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může Komise pověřit 
agenturu ESA nebo agenturu těmito 
úkoly:

Or. en

Pozměňovací návrh 3664
Jan Farský, Tomáš Zdechovský, Borys Budka

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – návětí
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může být ESA pověřena 
těmito úkoly:

7. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může Komise nebo agentura 
pověřit agenturu ESA těmito úkoly:

Or. en

Pozměňovací návrh 3665
Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) pokud jde o PNT: rozvojem 
hlavních systémů a projektováním a 
vývojem částí pozemního segmentu a 
družic, včetně testování a validace;

a) pokud jde o PNT: hlavní vývoj 
systémů a návrh a vývoj částí pozemního 
segmentu a družic, včetně testování 
a validace, návrhová autorita pro 
zastřešující architekturu PNT, včetně 
LEO-PNT;

Or. en

Pozměňovací návrh 3666
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) pokud jde o PNT: rozvojem 
hlavních systémů a projektováním a 
vývojem částí pozemního segmentu a 
družic, včetně testování a validace;

a) pokud jde o PNT: vývoj budoucích 
generací systémů a navrhování a vývoj 
částí pozemního segmentu a družic 
na základě zavedené architektury řízení 
systémů EGNOS a Galileo;

Or. en

Pozměňovací návrh 3667
Paulius Saudargas
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Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) pokud jde o PNT: rozvojem 
hlavních systémů a projektováním a 
vývojem částí pozemního segmentu a 
družic, včetně testování a validace;

a) pokud jde o PNT: vývoj budoucích 
generací systémů a navrhování a vývoj 
částí pozemního segmentu a družic 
na základě zavedené architektury řízení 
systémů EGNOS a Galileo;

Or. en

Pozměňovací návrh 3668
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) pokud jde o PNT: rozvojem 
hlavních systémů a projektováním a 
vývojem částí pozemního segmentu a 
družic, včetně testování a validace;

a) pokud jde o PNT: zásadní vývoj 
generací systémů a navrhování a vývoj 
částí pozemního segmentu a družic 
na základě zavedené architektury řízení 
systémů EGNOS a Galileo;

Or. en

Pozměňovací návrh 3669
Jan Farský, Tomáš Zdechovský, Borys Budka

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) pokud jde o PNT: rozvojem 
hlavních systémů a projektováním a 
vývojem částí pozemního segmentu a 
družic, včetně testování a validace;

a) pokud jde o PNT: generace 
budoucích systémů a navrhování a vývoj 
částí pozemního segmentu a družic;

Or. en
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Pozměňovací návrh 3670
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) pokud jde o PNT: rozvojem 
hlavních systémů a projektováním a 
vývojem částí pozemního segmentu a 
družic, včetně testování a validace;

a) pokud jde o PNT: rozvojem 
systémů a projektováním a vývojem částí 
pozemního segmentu a družic, včetně 
testování a validace;

Or. en

Odůvodnění

Tím se odstraní zbytečné omezení a lépe se zohlední úloha agentury ESA při vývoji, 
navrhování, vývoji, testování a validaci systému.

Pozměňovací návrh 3671
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pokud jde o složku Copernicus: i) 
koordinací a prováděním kosmické složky 
a jejího vývoje; ii) projektováním, 
vývojem a budováním kosmické 
infrastruktury složky Copernicus a 
provozem této infrastruktury a s tím 
spojeným zadáváním veřejných zakázek, 
kromě případů, kdy tyto činnosti 
vykonávají jiné subjekty; iii) případně 
poskytováním přístupu k datům třetích 
stran;

b) pokud jde o složku Copernicus: i) 
koordinací a prováděním kosmické složky 
a jejího vývoje, ii) projektováním, vývojem 
a budováním kosmické 
infrastruktury složky Copernicus;

Or. en

Pozměňovací návrh 3672
Jan Farský, Tomáš Zdechovský, Borys Budka

Návrh nařízení
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Čl. 75 – odst. 7 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pokud jde o složku Copernicus: i) 
koordinací a prováděním kosmické složky 
a jejího vývoje; ii) projektováním, 
vývojem a budováním kosmické 
infrastruktury složky Copernicus a 
provozem této infrastruktury a s tím 
spojeným zadáváním veřejných zakázek, 
kromě případů, kdy tyto činnosti 
vykonávají jiné subjekty; iii) případně 
poskytováním přístupu k datům třetích 
stran;

b) pokud jde o složku Copernicus: 
i) koordinací a prováděním kosmické 
složky a jejího vývoje, ii) projektováním, 
vývojem a budováním kosmické 
infrastruktury složky Copernicus,

Or. en

Pozměňovací návrh 3673
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pokud jde o složku Copernicus: i) 
koordinací a prováděním kosmické složky 
a jejího vývoje; ii) projektováním, 
vývojem a budováním kosmické 
infrastruktury složky Copernicus a 
provozem této infrastruktury a s tím 
spojeným zadáváním veřejných zakázek, 
kromě případů, kdy tyto činnosti 
vykonávají jiné subjekty; iii) případně 
poskytováním přístupu k datům třetích 
stran;

b) pokud jde o složku Copernicus: 
i) koordinací a prováděním kosmické 
složky a jejího vývoje, ii) projektováním, 
vývojem a budováním kosmické 
infrastruktury složky Copernicus;

Or. en

Pozměňovací návrh 3674
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. b
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pokud jde o složku Copernicus: i) 
koordinací a prováděním kosmické složky 
a jejího vývoje; ii) projektováním, 
vývojem a budováním kosmické 
infrastruktury složky Copernicus a 
provozem této infrastruktury a s tím 
spojeným zadáváním veřejných zakázek, 
kromě případů, kdy tyto činnosti 
vykonávají jiné subjekty; iii) případně 
poskytováním přístupu k datům třetích 
stran;

b) pokud jde o složku Copernicus: 
i) koordinací a prováděním kosmické 
složky a jejího vývoje, ii) projektováním, 
vývojem a budováním kosmické 
infrastruktury složky Copernicus,

Or. en

Pozměňovací návrh 3675
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pokud jde o složku Copernicus: i) 
koordinací a prováděním kosmické složky 
a jejího vývoje; ii) projektováním, vývojem 
a budováním kosmické infrastruktury 
složky Copernicus a provozem této 
infrastruktury a s tím spojeným 
zadáváním veřejných zakázek, kromě 
případů, kdy tyto činnosti vykonávají jiné 
subjekty; iii) případně poskytováním 
přístupu k datům třetích stran;

b) pokud jde o složku Copernicus: 
návrh, vývoj, ověřování, zavádění a vývoj 
kosmické infrastruktury programu 
Copernicus, včetně souvisejícího zadávání 
veřejných zakázek, a případně poskytování 
přístupu k datům třetích stran;

Or. en

Odůvodnění

Agentura ESA je specializovanou agenturou pro navrhování a vývoj kosmické infrastruktury. 
Její provoz by měla zajišťovat agentura EUSPA nebo jiné související agentury, které se věnují 
operacím.

Pozměňovací návrh 3676
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis
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Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) pokud jde o EOGS: návrhem a 
vývojem nových vesmírných misí pro 
pozorování Země a částí souvisejících 
pozemních segmentů;

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Služba EOGS je nyní zařazena do programu Copernicus pod názvem „vládní služby 
poskytované v rámci programu Copernicus“. Včetně infrastruktury.

Pozměňovací návrh 3677
Jan Farský, Tomáš Zdechovský, Borys Budka

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) pokud jde o EOGS: návrhem a 
vývojem nových vesmírných misí pro 
pozorování Země a částí souvisejících 
pozemních segmentů;

c) pokud jde o EOGS: návrhem a 
vývojem částí nových vesmírných misí pro 
pozorování Země a částí souvisejících 
pozemních segmentů;

Or. en

Pozměňovací návrh 3678
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) pokud jde o EOGS: návrhem a 
vývojem nových vesmírných misí pro 
pozorování Země a částí souvisejících 
pozemních segmentů;

c) pokud jde o EOGS: návrhem a 
vývojem částí nových vesmírných misí pro 
pozorování Země a částí souvisejících 
pozemních segmentů;

Or. en
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Pozměňovací návrh 3679
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) pokud jde o EOGS: návrhem a 
vývojem nových vesmírných misí pro 
pozorování Země a částí souvisejících 
pozemních segmentů;

c) pokud jde o EOGS: návrhem a 
vývojem částí nových vesmírných misí pro 
pozorování Země a částí souvisejících 
pozemních segmentů;

Or. en

Pozměňovací návrh 3680
Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) pokud jde o: i) IRIS²: dohledem nad 
vývojem, ověřováním a souvisejícím 
zaváděním, které se týkají fází vymezení, 
koncepce, vývoje, ověřování a zavádění 
služeb státní správy, a nad vývojem a 
rozvojem nezbytným pro poskytování 
služeb státní správy, zajištění koordinace 
mezi úkoly a rozpočtem svěřeným 
Evropské kosmické agentuře a případným 
příspěvkem Evropské kosmické agentury, s 
výjimkou sdružování a sdílení 
souvisejících činností uvedených v čl. 47 
odst. 2 písm. a); ii) poskytováním svých 
technických odborných znalostí, a to i 
během provádění složek;

d) pokud jde o bezpečnou konektivitu: 
i) IRIS²: dohledem nad vývojem, 
ověřováním a souvisejícím zaváděním, 
které se týkají fází vymezení, koncepce, 
vývoje, ověřování a zavádění služeb státní 
správy, a nad vývojem a rozvojem 
nezbytným pro poskytování služeb státní 
správy, včetně technického vývoje, 
škálovatelnosti a interoperability systémů, 
tak aby byly vytvořeny rozšířené odolné a 
chráněné prostředky a služby, zajištění 
koordinace mezi úkoly a rozpočtem 
svěřeným Evropské kosmické agentuře a 
případným příspěvkem Evropské kosmické 
agentury, s výjimkou sdružování a sdílení 
souvisejících činností uvedených v čl. 47 
odst. 2 písm. a), ii) EuroQCI: úřadem pro 
navrhování, rozvoj a kvalifikace v rámci 
kosmického odvětví, iii) poskytováním 
svých technických odborných znalostí, a to 
i během provádění složek;

Or. en
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Pozměňovací návrh 3681
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) pokud jde o: i) IRIS²: dohledem nad 
vývojem, ověřováním a souvisejícím 
zaváděním, které se týkají fází vymezení, 
koncepce, vývoje, ověřování a zavádění 
služeb státní správy, a nad vývojem a 
rozvojem nezbytným pro poskytování 
služeb státní správy, zajištění koordinace 
mezi úkoly a rozpočtem svěřeným 
Evropské kosmické agentuře a případným 
příspěvkem Evropské kosmické agentury, s 
výjimkou sdružování a sdílení 
souvisejících činností uvedených v čl. 47 
odst. 2 písm. a); ii) poskytováním svých 
technických odborných znalostí, a to i 
během provádění složek;

d) pokud jde o: i) IRIS²: dohledem nad 
vývojem, ověřováním a souvisejícím 
zaváděním, které se týkají fází vymezení, 
koncepce, vývoje služeb státní správy, 
zajištění koordinace mezi úkoly a 
rozpočtem svěřeným Evropské kosmické 
agentuře a případným příspěvkem 
Evropské kosmické agentury, s výjimkou 
sdružování a sdílení souvisejících činností 
uvedených v čl. 47 odst. 2 písm. a); ii) 
poskytováním svých technických 
odborných znalostí, a to i během provádění 
složek;

Or. en

Pozměňovací návrh 3682
Jan Farský, Tomáš Zdechovský, Borys Budka

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) pokud jde o: i) IRIS²: dohledem nad 
vývojem, ověřováním a souvisejícím 
zaváděním, které se týkají fází vymezení, 
koncepce, vývoje, ověřování a zavádění 
služeb státní správy, a nad vývojem a 
rozvojem nezbytným pro poskytování 
služeb státní správy, zajištění koordinace 
mezi úkoly a rozpočtem svěřeným 
Evropské kosmické agentuře a případným 
příspěvkem Evropské kosmické agentury, s 
výjimkou sdružování a sdílení 
souvisejících činností uvedených v čl. 47 

d) pokud jde o: i) IRIS²: dohledem nad 
vývojem, ověřováním a souvisejícím 
zaváděním, které se týkají fází vymezení, 
koncepce a vývoje služeb státní správy, 
zajištění koordinace mezi úkoly a 
rozpočtem svěřeným Evropské kosmické 
agentuře a případným příspěvkem 
Evropské kosmické agentury, s výjimkou 
sdružování a sdílení souvisejících činností 
uvedených v čl. 47 odst. 2 písm. a); ii) 
poskytováním svých technických 
odborných znalostí, a to i během provádění 
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odst. 2 písm. a); ii) poskytováním svých 
technických odborných znalostí, a to i 
během provádění složek;

složek;

Or. en

Pozměňovací návrh 3683
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) pokud jde o: i) IRIS²: dohledem nad 
vývojem, ověřováním a souvisejícím 
zaváděním, které se týkají fází vymezení, 
koncepce, vývoje, ověřování a zavádění 
služeb státní správy, a nad vývojem a 
rozvojem nezbytným pro poskytování 
služeb státní správy, zajištění koordinace 
mezi úkoly a rozpočtem svěřeným 
Evropské kosmické agentuře a případným 
příspěvkem Evropské kosmické agentury, s 
výjimkou sdružování a sdílení 
souvisejících činností uvedených v čl. 47 
odst. 2 písm. a); ii) poskytováním svých 
technických odborných znalostí, a to i 
během provádění složek;

d) pokud jde o: i) IRIS²: dohledem nad 
vývojem, ověřováním a souvisejícím 
zaváděním, které se týkají fází vymezení, 
koncepce a vývoje služeb státní správy, 
zajištění koordinace mezi úkoly a 
rozpočtem svěřeným Evropské kosmické 
agentuře a případným příspěvkem 
Evropské kosmické agentury, s výjimkou 
sdružování a sdílení souvisejících činností 
uvedených v čl. 47 odst. 2 písm. a); ii) 
poskytováním svých technických 
odborných znalostí, a to i během provádění 
složek;

Or. en

Pozměňovací návrh 3684
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) pokud jde o: i) IRIS²: dohledem nad 
vývojem, ověřováním a souvisejícím 
zaváděním, které se týkají fází vymezení, 
koncepce, vývoje, ověřování a zavádění 
služeb státní správy, a nad vývojem a 
rozvojem nezbytným pro poskytování 

d) pokud jde o: i) IRIS²: dohledem nad 
vývojem, ověřováním a souvisejícím 
zaváděním, které se týkají fází vymezení, 
koncepce a vývoje služeb státní správy, 
zajištění koordinace mezi úkoly a 
rozpočtem svěřeným Evropské kosmické 
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služeb státní správy, zajištění koordinace 
mezi úkoly a rozpočtem svěřeným 
Evropské kosmické agentuře a případným 
příspěvkem Evropské kosmické agentury, s 
výjimkou sdružování a sdílení 
souvisejících činností uvedených v čl. 47 
odst. 2 písm. a); ii) poskytováním svých 
technických odborných znalostí, a to i 
během provádění složek;

agentuře a případným příspěvkem 
Evropské kosmické agentury, s výjimkou 
sdružování a sdílení souvisejících činností 
uvedených v čl. 47 odst. 2 písm. a); ii) 
poskytováním svých technických 
odborných znalostí, a to i během provádění 
složek;

Or. en

Pozměňovací návrh 3685
Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. d a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

da) e) pokud jde o komercializaci 
využití vesmíru a kosmickou ekonomiku: 
poskytování odborných znalostí a 
provádění zvláštních opatření uvedených 
v článku 66;

Or. en

Pozměňovací návrh 3686
Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. d b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

db) f) pokud jde o technologickou 
suverenitu, výzkum a inovace: činnosti 
předcházející výzkumu a vývoji v oblasti 
působnosti agentury ESA, včetně 
zvláštních akcí v oblasti výzkumu a 
inovací uvedených v čl. 67 odst. 2. To 
zahrnuje řízení činností ke snížení 
závislosti na mimoevropských kritických 
kosmických technologiích a řízení 
konkrétních činností souvisejících s 
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provozem a službami ve vesmíru;

Or. en

Pozměňovací návrh 3687
Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. d c (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

dc) pokud jde o složky NEO a SWE:
i) předcházející a navazující činností v 
oblasti výzkumu a vývoje,
ii) koordinací a prováděním kosmické 
složky a jejího vývoje,
iii) projektováním, vývojem a budováním 
kosmické infrastruktury pro počasí ve 
vesmíru, včetně zajištění provozu této 
infrastruktury a s tím spojeným 
zadáváním veřejných zakázek, kromě 
případů, kdy tuto činnost vykonávají jiné 
subjekty,
iv) schopnostmi přechodových 
kosmických meteorologických služeb a 
provádění servisních operací,
v) poskytováním přístupu k datům třetích 
stran;

Or. en

Pozměňovací návrh 3688
Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 7 – písm. d d (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

dd) pokud jde o přístup do vesmíru: 
činnosti prováděné podle čl. 65 odst. 3

Or. en
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Pozměňovací návrh 3689
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

8. Na základě posouzení provedeného 
Komisí může být ESA pověřena dalšími 
úkoly vycházejícími z potřeb činností 
podle tohoto oddílu, a to za předpokladu, 
že tyto úkoly nezdvojují činnosti, které 
provádějí jiné pověřené subjekty, a že je 
jejich cílem zvýšit účinnost provádění 
činností v rámci oblasti politiky týkající se 
vesmíru.

8. Na základě posouzení provedeného 
Komisí může Komise nebo agentura 
pověřit agenturu ESA dalšími úkoly 
vycházejícími z potřeb činností podle 
tohoto oddílu, a to za předpokladu, že tyto 
úkoly nezdvojují činnosti, které provádějí 
jiné pověřené subjekty, a že je jejich cílem 
zvýšit účinnost provádění činností v rámci 
oblasti politiky týkající se vesmíru za 
předpokladu, že tyto úkoly nezdvojují 
činnost prováděnou jiným pověřeným 
subjektem a že přispívají k harmonizaci, 
účinnosti a ucelenosti Kosmického 
programu Unie, k zajištění souladu se 
strategickými cíli a provozním řízením 
agentury a k zajištění harmonizace a 
soudržnosti všech souvisejících grantů a 
odvětvových smluv v rámci provozního 
řízení agenturou.

Or. en

Pozměňovací návrh 3690
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

8. Na základě posouzení provedeného 
Komisí může být ESA pověřena dalšími 
úkoly vycházejícími z potřeb činností 
podle tohoto oddílu, a to za předpokladu, 
že tyto úkoly nezdvojují činnosti, které 
provádějí jiné pověřené subjekty, a že je 
jejich cílem zvýšit účinnost provádění 
činností v rámci oblasti politiky týkající se 

8. Na základě posouzení provedeného 
Komisí může Komise nebo agentura 
pověřit agenturu ESA dalšími úkoly 
vycházejícími z potřeb činností podle 
tohoto oddílu, a to za předpokladu, že tyto 
úkoly nezdvojují činnosti, které provádějí 
jiné pověřené subjekty, a že je jejich cílem 
zvýšit účinnost provádění činností v rámci 
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vesmíru. oblasti politiky týkající se vesmíru za 
předpokladu, že tyto úkoly nezdvojují 
činnost prováděnou jiným pověřeným 
subjektem a že přispívají k harmonizaci, 
účinnosti a ucelenosti Kosmického 
programu Unie, k zajištění souladu se 
strategickými cíli a provozním řízením 
agentury a k zajištění harmonizace a 
soudržnosti všech souvisejících grantů a 
odvětvových smluv v rámci provozního 
řízení agenturou.

Or. en

Pozměňovací návrh 3691
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

8. Na základě posouzení provedeného 
Komisí může být ESA pověřena dalšími 
úkoly vycházejícími z potřeb činností podle 
tohoto oddílu, a to za předpokladu, že tyto 
úkoly nezdvojují činnosti, které provádějí 
jiné pověřené subjekty, a že je jejich cílem 
zvýšit účinnost provádění činností v rámci 
oblasti politiky týkající se vesmíru.

8. Na základě posouzení Komise 
může Komise nebo agentura pověřit ESA 
dalšími úkoly založenými na potřebách 
činností podle tohoto oddílu, pokud tyto 
úkoly nezdvojují činnosti prováděné jiným 
pověřeným subjektem a jejich cílem je 
zlepšit účinnost provádění činností v 
rámci okna pro vesmír, za předpokladu, že 
tyto úkoly nezdvojují činnosti prováděné 
jiným pověřeným subjektem a přispívají k 
harmonizaci, účinnosti a soudržnosti 
Kosmického programu Unie, k zajištění 
souladu se strategickými cíli a provozním 
řízením agentury a k zajištění 
harmonizace a soudržnosti všech 
souvisejících grantů a odvětvových smluv 
v rámci provozního řízení agenturou.

Or. en

Pozměňovací návrh 3692
Jan Farský, Tomáš Zdechovský, Borys Budka

Návrh nařízení
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Čl. 75 – odst. 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

8. Na základě posouzení provedeného 
Komisí může být ESA pověřena dalšími 
úkoly vycházejícími z potřeb činností podle 
tohoto oddílu, a to za předpokladu, že tyto 
úkoly nezdvojují činnosti, které provádějí 
jiné pověřené subjekty, a že je jejich cílem 
zvýšit účinnost provádění činností v rámci 
oblasti politiky týkající se vesmíru.

8. Na základě posouzení Komise 
může Komise nebo agentura pověřit ESA 
dalšími úkoly založenými na potřebách 
činností podle tohoto oddílu, pokud tyto 
úkoly nezdvojují činnosti prováděné jiným 
pověřeným subjektem a jejich cílem je 
zlepšit účinnost provádění činností v 
rámci okna pro vesmír, za předpokladu, že 
tyto úkoly nezdvojují činnosti prováděné 
jiným pověřeným subjektem a přispívají k 
harmonizaci, účinnosti a soudržnosti 
Kosmického programu Unie, k zajištění 
souladu se strategickými cíli a provozním 
řízením agentury a k zajištění 
harmonizace a soudržnosti všech 
souvisejících grantů a odvětvových smluv 
v rámci provozního řízení agenturou;

Or. en

Pozměňovací návrh 3693
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

8. Na základě posouzení provedeného 
Komisí může být ESA pověřena dalšími 
úkoly vycházejícími z potřeb činností 
podle tohoto oddílu, a to za předpokladu, 
že tyto úkoly nezdvojují činnosti, které 
provádějí jiné pověřené subjekty, a že je 
jejich cílem zvýšit účinnost provádění 
činností v rámci oblasti politiky týkající se 
vesmíru.

8. Na základě posouzení provedeného 
Komisí může Komise nebo agentura 
pověřit agenturu ESA dalšími úkoly 
vycházejícími z potřeb činností podle 
tohoto oddílu, a to za předpokladu, že tyto 
úkoly nezdvojují činnosti, které provádějí 
jiné pověřené subjekty, a že je jejich cílem 
zvýšit účinnost provádění činností v rámci 
oblasti politiky týkající se vesmíru.

Or. en
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Odůvodnění

Pověřit agenturu ESA určitými úkoly by mělo být možné přímo ze strany Komise, nebo 
prostřednictvím agentury za předpokladu, že odpovědnost zůstane jasná a zamezí se 
zdvojování činností.

Pozměňovací návrh 3694
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 8 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

8a. Agentura ESA usiluje o to, aby v 
rámci své vnitřní organizace zřídila 
komoru Unie věnovanou provádění složek 
uvedených v tomto oddíle s náležitým 
oddělením financí a podáváním zpráv 
Komisi.

Or. en

Odůvodnění

Zvláštní komora Unie v rámci agentury ESA by zvýšila transparentnost, zlepšila oddělení 
financí a zvýšila odpovědnost za činnosti financované ze strany EU.

Pozměňovací návrh 3695
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může Komise rovněž plně 
nebo částečně pověřit úkoly k provádění 
složek podporovaných podle tohoto oddílu 
příslušné subjekty, jako je Evropská 
organizace pro využívání 
meteorologických družic, Evropská 
agentura pro životní prostředí, Evropská 
agentura pro pohraniční a pobřežní stráž, 
Evropská agentura pro námořní 
bezpečnost, Satelitní středisko Evropské 

9. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může Komise rovněž zcela 
nebo částečně svěřit úkoly spojené s 
prováděním složek podporovaných podle 
tohoto oddílu příslušným subjektům, 
včetně:
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unie, Evropské středisko pro střednědobé 
předpovědi počasí a [Mezinárodní 
středisko Mercator pro oceán].

a) Evropské organizace pro využívání 
meteorologických družic (EUMETSAT), 
zejména pro provoz kosmické 
infrastruktury a misí programu 
Copernicus, provoz meteorologických misí 
a misí pro monitorování oceánů a 
zpracování a šíření souvisejících dat, 
produktů a informací,
Evropského střediska pro střednědobé 
předpovědi počasí (ECMWF), zejména 
pro monitorování atmosféry, 
monitorování změny klimatu, prognózy, 
reanalýzu a související služby zpracování 
dat,
b) Satelitního střediska Evropské unie 
(SatCen), zejména pro geoprostorovou 
analýzu, podporu operačních úkolů, 
řízení, stanovení provozních priorit, 
anonymizaci a vytváření a poskytování 
produktů a informací s přidanou 
hodnotou pro aplikace v oblasti 
bezpečnosti, obrany a vnější činnosti, a to 
i v rámci globálních služeb programu 
Copernicus a bezpečnostních služeb 
programu Copernicus.Středisko SatCen 
působí jako centrální operační rozhraní 
pro shromažďování a prioritizaci žádostí 
vládou schválených uživatelů v rámci 
vládních služeb programu Copernicus, a 
to i pokud jde o oblasti zájmu, plánování 
shromažďování, vytváření produktů a 
analytické požadavky,
c) střediska Mercator Ocean International 
(MOI), zejména pro služby monitorování 
mořského prostředí, zpracování údajů o 
oceánech, předpovídání, modelování a 
šíření údajů, produktů a informací 
o mořích,

d) Evropská agentura pro životní prostředí 
(EEA), zejména pro monitorování 
životního prostředí, podávání zpráv, 
zajišťování dodržování právních předpisů, 
monitorování půdy, biologickou 
rozmanitost, přizpůsobení se změně 
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klimatu a využívání údajů, produktů a 
informací programu Copernicus 
veřejnými orgány,
e) Evropské agentury pro pohraniční a 
pobřežní stráž (Frontex), zejména pokud 
jde o požadavky uživatelů, operativní 
zavádění a podporu služeb souvisejících s 
ostrahou hranic a informovanost o situaci 
na vnějších hranicích Unie,
f) Evropské agentury pro námořní 
bezpečnost (EMSA), zejména pokud jde o 
požadavky uživatelů, zavádění do provozu 
a podporu služeb souvisejících s 
námořním dohledem, námořní 
bezpečností, monitorováním znečištění a 
ochranou kritické námořní 
infrastruktury;

Or. en

Odůvodnění

Měla by být zajištěna řádná prezentace pověřených subjektů s provozní odpovědností, 
přičemž je třeba respektovat jejich mandát a zabránit překrývání činnosti.

Pozměňovací návrh 3696
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může Komise rovněž plně 
nebo částečně pověřit úkoly k provádění 
složek podporovaných podle tohoto oddílu 
příslušné subjekty, jako je Evropská 
organizace pro využívání 
meteorologických družic, Evropská 
agentura pro životní prostředí, Evropská 
agentura pro pohraniční a pobřežní stráž, 
Evropská agentura pro námořní 
bezpečnost, Satelitní středisko Evropské 
unie, Evropské středisko pro střednědobé 
předpovědi počasí a [Mezinárodní 
středisko Mercator pro oceán].

9. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může Komise nebo agentura 
rovněž plně nebo částečně pověřit úkoly k 
provádění složek podporovaných podle 
tohoto oddílu příslušné subjekty, jako je 
Evropská organizace pro využívání 
meteorologických družic, Evropská 
agentura pro životní prostředí, Evropská 
agentura pro pohraniční a pobřežní stráž, 
Evropská agentura pro námořní 
bezpečnost, Satelitní středisko Evropské 
unie, Evropské středisko pro střednědobé 
předpovědi počasí a [Mezinárodní 
středisko Mercator pro oceán].
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Or. en

Pozměňovací návrh 3697
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může Komise rovněž plně 
nebo částečně pověřit úkoly k provádění 
složek podporovaných podle tohoto oddílu 
příslušné subjekty, jako je Evropská 
organizace pro využívání 
meteorologických družic, Evropská 
agentura pro životní prostředí, Evropská 
agentura pro pohraniční a pobřežní stráž, 
Evropská agentura pro námořní 
bezpečnost, Satelitní středisko Evropské 
unie, Evropské středisko pro střednědobé 
předpovědi počasí a [Mezinárodní 
středisko Mercator pro oceán].

9. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může Komise nebo agentura 
rovněž plně nebo částečně pověřit úkoly k 
provádění složek podporovaných podle 
tohoto oddílu příslušné subjekty, jako je 
Evropská organizace pro využívání 
meteorologických družic, Evropská 
agentura pro životní prostředí, Evropská 
agentura pro pohraniční a pobřežní stráž, 
Evropská agentura pro námořní 
bezpečnost, Satelitní středisko Evropské 
unie, Evropské středisko pro střednědobé 
předpovědi počasí a [Mezinárodní 
středisko Mercator pro oceán].

Or. en

Pozměňovací návrh 3698
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může Komise rovněž plně 
nebo částečně pověřit úkoly k provádění 
složek podporovaných podle tohoto oddílu 
příslušné subjekty, jako je Evropská 
organizace pro využívání 
meteorologických družic, Evropská 
agentura pro životní prostředí, Evropská 
agentura pro pohraniční a pobřežní stráž, 
Evropská agentura pro námořní 
bezpečnost, Satelitní středisko Evropské 

9. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, mohou být příslušné subjekty, 
jako je Evropská organizace pro využívání 
meteorologických družic, Evropská 
agentura pro životní prostředí, Evropská 
agentura pro pohraniční a pobřežní stráž, 
Evropská agentura pro námořní 
bezpečnost, Satelitní středisko Evropské 
unie, Evropské středisko pro střednědobé 
předpovědi počasí a [Mercator 
International Centre for the Ocean], zcela 
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unie, Evropské středisko pro střednědobé 
předpovědi počasí a [Mezinárodní 
středisko Mercator pro oceán].

nebo částečně pověřeny úkoly 
souvisejícími s prováděním složek 
podporovaných podle tohoto oddílu.

Or. en

Pozměňovací návrh 3699
Jan Farský, Tomáš Zdechovský, Borys Budka

Návrh nařízení
Čl. 75 – odst. 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, může Komise rovněž plně 
nebo částečně pověřit úkoly k provádění 
složek podporovaných podle tohoto oddílu 
příslušné subjekty, jako je Evropská 
organizace pro využívání 
meteorologických družic, Evropská 
agentura pro životní prostředí, Evropská 
agentura pro pohraniční a pobřežní stráž, 
Evropská agentura pro námořní 
bezpečnost, Satelitní středisko Evropské 
unie, Evropské středisko pro střednědobé 
předpovědi počasí a [Mezinárodní 
středisko Mercator pro oceán].

9. Za předpokladu, že jsou chráněny 
zájmy Unie, mohou být subjekty, jako je 
Evropská organizace pro využívání 
meteorologických družic, Evropská 
agentura pro životní prostředí, Evropská 
agentura pro pohraniční a pobřežní stráž, 
Evropská agentura pro námořní 
bezpečnost, Satelitní středisko Evropské 
unie, Evropské středisko pro střednědobé 
předpovědi počasí a [Mercator 
International Centre for the Ocean], zcela 
nebo částečně pověřeny úkoly 
souvisejícími s prováděním složek 
podporovaných podle tohoto oddílu.

Or. en

Pozměňovací návrh 3700
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Článek 75 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 75a
Fórum evropských kosmických agentur

1. Tímto se zřizuje fórum evropských 
kosmických agentur.
2. Fórum se skládá z agentury, Evropské 
kosmické agentury a vnitrostátních 
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kosmických agentur členských států, nebo 
pokud členský stát nemá vnitrostátní 
kosmickou agenturu, příslušného 
vnitrostátního subjektu určeného tímto 
členským státem. Případně se mohou 
účastnit další pověřené subjekty zapojené 
do provádění složek uvedených v tomto 
oddíle.
3. Národní kosmické agentury nebo 
příslušné vnitrostátní orgány zemí ESVO 
se mohou fóra účastnit, pokud dohoda 
uzavřená mezi Unií a dotčenou zemí 
takovou účast na příslušných složkách 
nebo činnostech stanoví.
4. Evropský parlament a vnitrostátní 
parlamenty jsou oprávněny jmenovat 
zástupce, kteří se fóra zúčastní jako 
pozorovatelé.
5. Fórum přispívá ke zjišťování, agregaci 
a výměně uživatelských, provozních, 
technických a průmyslových potřeb 
důležitých z hlediska provádění a vývoje 
složek uvedených v tomto oddíle. 
Usnadňuje koordinaci mezi subjekty 
zapojenými do provádění těchto složek a 
podporuje monitorování jejich provádění, 
a to i pokud jde o kontinuitu služeb, 
výkonnost, rizika, nedostatky ve 
schopnostech a budoucí potřeby.
6. V rámci fóra se zjistí, jakým způsobem 
by bylo možné posílit součinnost, sdílet 
zdroje, zabránit zdvojování činností a 
zlepšit spolupráci mezi subjekty 
uvedenými v odstavci 2, včetně možné užší 
spolupráce, konsolidace nebo 
racionalizace stávajících struktur.
7. Fórum může Komisi poskytovat 
doporučení. Těmito doporučeními nejsou 
dotčeny povinnosti Komise, členských 
států, agentury, Evropské kosmické 
agentury a dalších pověřených subjektů 
podle tohoto nařízení ani postup 
projednávání ve výboru podle článku 83.
8. Komise zajistí sekretariát fóra. Fórum 
se schází nejméně dvakrát ročně a v 
případě potřeby na žádost Komise.



PE788.905v01-00 38/78 AM\1344038CS.docx

CS

Or. en

Odůvodnění

Toto doplnění řeší jeden z hlavních nedostatků evropské správy vesmíru: roztříštěnost mezi 
subjekty Unie, agenturou ESA a vnitrostátními subjekty. Vytvořením fóra evropských 
kosmických agentur by se vytvořila stálá struktura pro zjišťování společných potřeb, 
monitorování provádění, předvídání nedostatků ve schopnostech a zlepšení koordinace mezi 
agenturami. Posílila by soudržnost a účinnost Kosmického programu Unie a zároveň by 
zabránila zdvojování činností a zachovala povinnosti Komise, členských států a pověřených 
agentur.

Pozměňovací návrh 3701
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 1 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) nepřetržitost služeb a nezbytná 
kontinuita infrastruktury, včetně ochrany 
před příslušnými hrozbami;

e) nepřetržitost služeb a nezbytná 
kontinuita infrastruktury, včetně ochrany 
před příslušnými hrozbami, se zvláštním 
důrazem na kybernetická bezpečnostní 
rizika;

Or. en

Pozměňovací návrh 3702
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 1 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) nepřetržitost služeb a nezbytná 
kontinuita infrastruktury, včetně ochrany 
před příslušnými hrozbami;

e) nepřetržitost služeb a nezbytná 
kontinuita infrastruktury, včetně ochrany 
před příslušnými hrozbami, se zvláštním 
důrazem na kybernetická bezpečnostní 
rizika;

Or. en

Pozměňovací návrh 3703
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Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 1 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) nepřetržitost služeb a nezbytná 
kontinuita infrastruktury, včetně ochrany 
před příslušnými hrozbami;

e) nepřetržitost služeb a nezbytná 
kontinuita infrastruktury, včetně ochrany 
před příslušnými hrozbami, se zvláštním 
důrazem na kybernetická bezpečnostní 
rizika;

Or. en

Pozměňovací návrh 3704
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 1 – písm. g

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

g) konstantní úsilí o kontrolu nad 
riziky a o jejich omezování.

g) konstantní úsilí o kontrolu nad 
riziky a o jejich omezování řízením 
bezpečnostních incidentů a bezpečnostním 
monitorováním slabin veškeré 
infrastruktury všech kosmických složek 
EU .

Or. en

Pozměňovací návrh 3705
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 1 – písm. g

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

g) konstantní úsilí o kontrolu nad 
riziky a o jejich omezování.

g) konstantní úsilí o kontrolu nad 
riziky a o jejich omezování řízením 
bezpečnostních incidentů a bezpečnostním 
monitorováním slabin veškeré 
infrastruktury všech kosmických složek 
EU.
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Pozměňovací návrh 3706
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 1 – písm. g

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

g) konstantní úsilí o kontrolu nad 
riziky a o jejich omezování.

g) konstantní úsilí o kontrolu nad 
riziky a o jejich omezování řízením 
bezpečnostních incidentů a bezpečnostním 
monitorováním slabin veškeré 
infrastruktury všech kosmických složek 
EU.

Or. en

Pozměňovací návrh 3707
Marc Botenga

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 1 – písm. g a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ga) zásada „významně nepoškozovat“;

Or. en

Pozměňovací návrh 3708
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 2 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) zajistit, aby komise pro 
bezpečnostní akreditaci zřízená nařízením 
(EU) [XXX] [zřizovací nařízení agentury 
EUSPA] plnila své úkoly, aniž budou 
dotčeny povinnosti Komise nebo 
pověřených subjektů a aniž budou dotčeny 

e) zajistit, aby komise pro 
bezpečnostní akreditaci zřízená nařízením 
(EU) [XXX] [zřizovací nařízení agentury 
EUSPA], která se při posuzování pokroku 
programu opírá o formální stanoviska 
nezávislých národních odborníků, plnila 
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pravomoci členských států v oblasti 
bezpečnostní akreditace;

své úkoly, aniž budou dotčeny povinnosti 
Komise nebo pověřených subjektů a aniž 
budou dotčeny pravomoci členských států 
v oblasti bezpečnostní akreditace;

Or. en

Pozměňovací návrh 3709
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 2 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) zajistit, aby komise pro 
bezpečnostní akreditaci zřízená nařízením 
(EU) [XXX] [zřizovací nařízení agentury 
EUSPA] plnila své úkoly, aniž budou 
dotčeny povinnosti Komise nebo 
pověřených subjektů a aniž budou dotčeny 
pravomoci členských států v oblasti 
bezpečnostní akreditace;

e) zajistit, aby komise pro 
bezpečnostní akreditaci zřízená nařízením 
(EU) [XXX] [zřizovací nařízení agentury 
EUSPA], která se při posuzování pokroku 
programu opírá o formální stanoviska 
nezávislých národních odborníků, plnila 
své úkoly, aniž budou dotčeny povinnosti 
Komise nebo pověřených subjektů a aniž 
budou dotčeny pravomoci členských států 
v oblasti bezpečnostní akreditace;

Or. en

Pozměňovací návrh 3710
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 2 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) zajistit, aby komise pro 
bezpečnostní akreditaci zřízená nařízením 
(EU) [XXX] [zřizovací nařízení agentury 
EUSPA] plnila své úkoly, aniž budou 
dotčeny povinnosti Komise nebo 
pověřených subjektů a aniž budou dotčeny 
pravomoci členských států v oblasti 
bezpečnostní akreditace;

e) zajistit, aby komise pro 
bezpečnostní akreditaci zřízená nařízením 
(EU) [XXX] [zřizovací nařízení agentury 
EUSPA], která se při posuzování pokroku 
programu opírá o formální stanoviska 
nezávislých národních odborníků, plnila 
své úkoly, aniž budou dotčeny povinnosti 
Komise nebo pověřených subjektů a aniž 
budou dotčeny pravomoci členských států 
v oblasti bezpečnostní akreditace;
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Or. en

Pozměňovací návrh 3711
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 2 – písm. f

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

f) Komise sdělí rozhodnutí o 
bezpečnostní akreditaci, jakož i zjištěná 
zbytková rizika pro informaci Radě. 
Komise může přijmout veškerá vhodná 
opatření v souladu s tímto nařízením;

f) Komise sdělí formální stanoviska 
k bezpečnostní akreditaci, jakož i zjištěná 
zbytková rizika pro informaci Radě, 
nicméně rozhodnutí zůstává na Komisi. 
Komise může přijmout veškerá vhodná 
opatření v souladu s tímto nařízením;

Or. en

Pozměňovací návrh 3712
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 2 – písm. f

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

f) Komise sdělí rozhodnutí o 
bezpečnostní akreditaci, jakož i zjištěná 
zbytková rizika pro informaci Radě. 
Komise může přijmout veškerá vhodná 
opatření v souladu s tímto nařízením;

f) Komise sdělí formální stanoviska 
k bezpečnostní akreditaci, jakož i zjištěná 
zbytková rizika pro informaci Radě, 
nicméně rozhodnutí zůstává na Komisi. 
Komise může přijmout veškerá vhodná 
opatření v souladu s tímto nařízením;

Or. en

Pozměňovací návrh 3713
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 2 – písm. g

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

g) vytvořit strukturu pro koordinaci g) vytvořit provozní strukturu pro 
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činnosti služeb státní správy v rámci 
jednotlivých složek s určenými příslušnými 
vnitrostátními orgány nebo vnitrostátními 
subjekty pro příslušnou složku.

koordinaci činnosti služeb státní správy v 
rámci jednotlivých složek s určenými 
příslušnými vnitrostátními orgány a 
vnitrostátními zástupci subjektů pro 
příslušnou složku, aniž tím jsou dotčeny 
úkoly a povinnosti subjektu, kterému byla 
svěřena odpovědnost za tyto činnosti.

Or. en

Pozměňovací návrh 3714
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 2 – písm. g

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

g) vytvořit strukturu pro koordinaci 
činnosti služeb státní správy v rámci 
jednotlivých složek s určenými příslušnými 
vnitrostátními orgány nebo vnitrostátními 
subjekty pro příslušnou složku.

g) vytvořit provozní strukturu pro 
koordinaci činnosti služeb státní správy v 
rámci jednotlivých složek s určenými 
příslušnými vnitrostátními 
orgány a vnitrostátními zástupci příslušné 
složky, aniž tím jsou dotčeny úkoly a 
povinnosti subjektu, kterému byla svěřena 
odpovědnost za tyto činnosti;

Or. en

Pozměňovací návrh 3715
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 2 – písm. g a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ga) zavést strukturu pro monitorování 
bezpečnosti všech příslušných kosmických 
složek Unie;

Or. en

Pozměňovací návrh 3716
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Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 2 – písm. g a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ga) zavést strukturu pro monitorování 
bezpečnosti všech příslušných kosmických 
složek Unie;

Or. en

Pozměňovací návrh 3717
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 2 – písm. g a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ga) zavést strukturu pro monitorování 
bezpečnosti všech příslušných kosmických 
složek Unie;

Or. en

Pozměňovací návrh 3718
Jana Nagyová

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 2 – písm. g b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

gb) začlenit opatření v oblasti 
kybernetické bezpečnosti do „rámce Unie 
pro ochranu kosmické infrastruktury“ 
tak, aby se zajistila mezisložková provozní 
bezpečnost, monitorování slabin a reakce 
na incidenty a aby se zabránilo zdvojování 
povinností.

Or. en
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Pozměňovací návrh 3719
Ondřej Krutílek, Elena Donazzan

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 2 – písm. g b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

gb) začlenit opatření v oblasti 
kybernetické bezpečnosti do „rámce Unie 
pro ochranu kosmické infrastruktury“ 
tak, aby se zajistila mezisložková provozní 
bezpečnost, monitorování slabin a reakce 
na incidenty a aby se zabránilo zdvojování 
povinností.

Or. en

Pozměňovací návrh 3720
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 77 – odst. 2 – písm. g b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

gb) začlenit opatření v oblasti 
kybernetické bezpečnosti do „rámce Unie 
pro ochranu kosmické infrastruktury“ 
tak, aby se zajistila mezisložková provozní 
bezpečnost, monitorování slabin a reakce 
na incidenty a aby se zabránilo zdvojování 
povinností.

Or. en

Pozměňovací návrh 3721
Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Christophe Grudler, Oihane Agirregoitia 
Martínez

Návrh nařízení
Čl. 79 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Akce podporované podle tohoto 1. Akce podporované podle tohoto 
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oddílu přispívají k obecným cílům 
stanoveným v čl. 3 odst. 1 a specifickým 
cílům stanoveným v čl. 3 odst. 2 písm. f).

oddílu přispívají k obecným cílům 
stanoveným v čl. 3 odst. 1 a specifickým 
cílům stanoveným v čl. 3 odst. 5.

Or. en

Pozměňovací návrh 3722
Jüri Ratas, Riho Terras, Sven Mikser, Tobias Cremer

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Podpora politiky v odvětví civilní 
bezpečnosti se týká zejména těchto oblastí 
použití:

1. Podpora politiky v odvětví civilní 
bezpečnosti a zvyšování odolnosti kritické 
infrastruktury bude realizována zejména 
prostřednictvím těchto činností:

Or. en

Pozměňovací návrh 3723
Bruno Tobback, Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Nicolás González Casares

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, zejména proti 
hybridním hrozbám;

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, zejména 
elektrizačních soustav, rozvoden a výroby 
a skladování energie z nefosilních zdrojů 
vůči hybridním, klimatickým a 
kybernetickým hrozbám, jejichž zavádění 
a modernizace se považují za projekty 
dvojího užití a zahrnují investice do 
decentralizované výroby energie z 
obnovitelných zdrojů a skladování energie 
z nefosilních zdrojů a do modernizace a 
zabezpečení přenosových a distribučních 
sítí a rozvoden, jakož i bezdrátových 
řešení, která systému poskytují 
dodatečnou flexibilitu, a tak pomáhají 
zajistit větší odolnost v případě útoků nebo 
nepředvídaných narušení;
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Or. en

Pozměňovací návrh 3724
Jüri Ratas, Riho Terras, Sven Mikser, Tobias Cremer

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, zejména proti 
hybridním hrozbám;

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, zejména proti 
hybridním, fyzickým a kybernetickým 
hrozbám, včetně prací souvisejících se 
schopnostmi pro ochranu, monitorování a 
opravy, které zahrnují nové i vyspělé 
technologie;

Or. en

Pozměňovací návrh 3725
Yvan Verougstraete, Stine Bosse, Sigrid Friis, Morten Løkkegaard, Christophe Grudler, 
Oihane Agirregoitia Martínez, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, zejména proti 
hybridním hrozbám;

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, zejména 
energetické infrastruktury, jako jsou 
elektrizační soustavy, rozvodny, výroba a 
skladování, vůči klimatickým, 
kybernetickým nebo hybridním hrozbám;

Or. en

Pozměňovací návrh 3726
Mohammed Chahim, Sérgio Gonçalves

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. a
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, zejména proti 
hybridním hrozbám;

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur (např. 
infrastruktury řízení letišť a uspořádání 
letového provozu (ATM)), zejména proti 
hybridním hrozbám;

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh patřil ke kompromisním pozměňovacím návrhům vyjednaným v 
rámci stanoviska výboru TRAN.

Pozměňovací návrh 3727
Isabelle Le Callennec, François-Xavier Bellamy, Christophe Gomart, Nadine Morano, 
Paulo do Nascimento Cabral, Francisco José Millán Mon, Susana Solís Pérez, Carmen 
Crespo Díaz, Vangelis Meimarakis

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, zejména proti 
hybridním hrozbám;

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, včetně námořní 
infrastruktury, zejména proti hybridním 
hrozbám;

Or. en

Pozměňovací návrh 3728
Christophe Clergeau, Jean-Marc Germain, Merja Kyllönen, Nora Mebarek, Thomas 
Pellerin-Carlin, André Franqueira Rodrigues, Bruno Tobback, Tonino Picula

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, zejména proti 
hybridním hrozbám;

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, včetně 
infrastruktury pod vodou a přístavů, 
zejména proti hybridním hrozbám;
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Or. en

Pozměňovací návrh 3729
Jens Gieseke, David McAllister

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, zejména proti 
hybridním hrozbám;

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, včetně 
infrastruktury pod vodou, zejména proti 
hybridním hrozbám;

Or. en

Pozměňovací návrh 3730
Nicola Procaccini, Alessandro Ciriani, Elena Donazzan, Pietro Fiocchi, Lara Magoni, 
Francesco Torselli, Mariateresa Vivaldini

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, zejména proti 
hybridním hrozbám;

a) bezpečnost a odolnost kritických 
civilních infrastruktur, včetně 
infrastruktury pod vodou, zejména proti 
hybridním hrozbám;

Or. en

Pozměňovací návrh 3731
Letizia Moratti, Massimiliano Salini, Fulvio Martusciello

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. a a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

aa) posílení, bezpečnost a odolnost 
strategické energetické infrastruktury;
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Or. en

Pozměňovací návrh 3732
Nicola Procaccini, Alessandro Ciriani, Elena Donazzan, Pietro Fiocchi, Lara Magoni, 
Francesco Torselli, Mariateresa Vivaldini

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. a a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

aa) posílení, bezpečnost a odolnost 
strategické energetické infrastruktury;

Or. en

Pozměňovací návrh 3733
Jüri Ratas, Riho Terras, Sven Mikser, Tobias Cremer

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) technologie, schopnosti a řešení 
relevantní pro prevenci trestné činnosti a 
reakci na trestnou činnost, zejména 
terorismus a násilný extremismus, 
organizovanou trestnou činnost a trestnou 
činnost prováděnou kybernetickými 
prostředky;

b) technologie, schopnosti a řešení, 
včetně opatření k posílení normalizace, 
certifikace, interoperability a zátěžových 
testů bezpečnostních 
technologií, relevantní pro prevenci trestné 
činnosti a reakci na trestnou činnost, 
zejména terorismus a násilný extremismus, 
organizovanou trestnou činnost a trestnou 
činnost prováděnou kybernetickými 
prostředky;

Or. en

Pozměňovací návrh 3734
Christophe Clergeau, Jean-Marc Germain, Thomas Pellerin-Carlin, Merja Kyllönen, 
Nora Mebarek, André Franqueira Rodrigues, Bruno Tobback, Tonino Picula

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. b
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) technologie, schopnosti a řešení 
relevantní pro prevenci trestné činnosti a 
reakci na trestnou činnost, zejména 
terorismus a násilný extremismus, 
organizovanou trestnou činnost a trestnou 
činnost prováděnou kybernetickými 
prostředky;

b) technologie, schopnosti a řešení 
relevantní pro prevenci trestné činnosti a 
reakci na trestnou činnost, zejména 
terorismus a násilný extremismus, 
organizovanou trestnou činnost a trestnou 
činnost prováděnou kybernetickými 
prostředky, včetně technologií, schopností 
a řešení dvojího užití;

Or. en

Odůvodnění

Cílem tohoto pozměňovacího návrhu je znovu zavést změny přijaté ve stanovisku výboru 
SANT.

Pozměňovací návrh 3735
Jens Gieseke, David McAllister

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) technologie, schopnosti a řešení 
relevantní pro prevenci trestné činnosti a 
reakci na trestnou činnost, zejména 
terorismus a násilný extremismus, 
organizovanou trestnou činnost a trestnou 
činnost prováděnou kybernetickými 
prostředky;

b) technologie, schopnosti a řešení 
relevantní pro prevenci trestné činnosti a 
reakci na trestnou činnost, zejména 
terorismus a násilný extremismus, 
organizovanou trestnou činnost a trestnou 
činnost prováděnou kybernetickými 
prostředky, včetně technologií, schopností 
a řešení dvojího užití;

Or. en

Pozměňovací návrh 3736
Jens Gieseke, David McAllister

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) technologie, schopnosti a řešení pro 
kontrolu zboží a osob na hranicích, 

c) technologie, schopnosti a řešení pro 
kontrolu zboží a osob na hranicích, 
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ochranu hranic a logistických uzlů, 
námořní bezpečnost a dohled a celní 
bezpečnost;

ochranu hranic a logistických uzlů, 
námořní bezpečnost a dohled a celní 
bezpečnost, včetně technologií, schopností 
a řešení dvojího užití;

Or. en

Pozměňovací návrh 3737
Mohammed Chahim, Sérgio Gonçalves

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) technologie, schopnosti a řešení pro 
kontrolu zboží a osob na hranicích, 
ochranu hranic a logistických uzlů, 
námořní bezpečnost a dohled a celní 
bezpečnost;

c) c) technologie, schopnosti a řešení 
pro kontrolu zboží a osob na hranicích, 
ochranu hranic a logistických uzlů, 
multimodální uzly, leteckou a námořní 
bezpečnost a dohled a celní bezpečnost;

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh patřil ke kompromisním pozměňovacím návrhům vyjednaným v 
rámci stanoviska výboru TRAN.

Pozměňovací návrh 3738
Christophe Clergeau, Thomas Pellerin-Carlin, Merja Kyllönen, Nora Mebarek, André 
Franqueira Rodrigues, Bruno Tobback, Tonino Picula

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) technologie, schopnosti a řešení pro 
kontrolu zboží a osob na hranicích, 
ochranu hranic a logistických uzlů, 
námořní bezpečnost a dohled a celní 
bezpečnost;

c) technologie, schopnosti a řešení pro 
kontrolu zboží a osob na hranicích, 
ochranu hranic a logistických uzlů, 
námořní bezpečnost a dohled a celní 
bezpečnost, včetně technologií, schopností 
a řešení dvojího užití;

Or. en
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Odůvodnění

Cílem tohoto pozměňovacího návrhu je znovu zavést změny přijaté ve stanovisku výboru 
SANT.

Pozměňovací návrh 3739
Nicola Procaccini, Alessandro Ciriani, Elena Donazzan, Pietro Fiocchi, Lara Magoni, 
Francesco Torselli, Mariateresa Vivaldini

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) technologie, schopnosti a řešení pro 
kontrolu zboží a osob na hranicích, 
ochranu hranic a logistických uzlů, 
námořní bezpečnost a dohled a celní 
bezpečnost;

c) technologie, schopnosti a řešení pro 
kontrolu zboží a osob na hranicích, 
ochranu hranic a logistických uzlů, 
námořní bezpečnost a dohled a celní 
bezpečnost, včetně technologií, schopností 
a řešení dvojího užití;

Or. en

Pozměňovací návrh 3740
Yvan Verougstraete, Brigitte van den Berg, Christophe Grudler, Oihane Agirregoitia 
Martínez

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) technologie, schopnosti a řešení pro 
kontrolu zboží a osob na hranicích, 
ochranu hranic a logistických uzlů, 
námořní bezpečnost a dohled a celní 
bezpečnost;

c) technologie, schopnosti a řešení pro 
kontrolu zboží na hranicích, ochranu hranic 
a logistických uzlů, námořní bezpečnost a 
dohled a celní bezpečnost;

Or. en

Pozměňovací návrh 3741
Nicolás González Casares, Mohammed Chahim, Elena Sancho Murillo, Lina Gálvez, 
Yannis Maniatis, Thomas Pellerin-Carlin, Annalisa Corrado, Christophe Clergeau, 
Bruno Tobback, Niels Fuglsang
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Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) civilní připravenost na bezpečnostní 
hrozby, ať už přírodní nebo způsobené 
člověkem, náhodné nebo úmyslné.

d) civilní připravenost a adaptace na 
bezpečnostní hrozby a jejich zmírňování, 
včetně rizik a katastrof souvisejících se 
změnou klimatu, ať už jsou přírodní nebo 
způsobené člověkem, náhodné nebo 
úmyslné;

Or. en

Pozměňovací návrh 3742
Jüri Ratas, Riho Terras, Sven Mikser, Tobias Cremer

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) civilní připravenost na bezpečnostní 
hrozby, ať už přírodní nebo způsobené 
člověkem, náhodné nebo úmyslné.

d) civilní připravenost na bezpečnostní 
hrozby a schopnost předcházet jim, ať už 
jsou přírodní nebo způsobené člověkem, 
náhodné nebo úmyslné, včetně 
inovativních opatření ke zmírnění 
hybridních hrozeb.

Or. en

Pozměňovací návrh 3743
Benedetta Scuderi

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) civilní připravenost na bezpečnostní 
hrozby, ať už přírodní nebo způsobené 
člověkem, náhodné nebo úmyslné.

d) civilní připravenost na bezpečnostní 
hrozby, včetně rizik pro klima a životní 
prostředí, ať už jsou přírodní nebo 
způsobené člověkem, náhodné nebo 
úmyslné.

Or. en
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Pozměňovací návrh 3744
Christophe Clergeau, Jean-Marc Germain, Romana Jerković, Kristian Vigenin, Thomas 
Pellerin-Carlin, Vytenis Povilas Andriukaitis

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. d a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

da) technologie, schopnosti 
a průmyslová výrobní řešení, včetně 
technologií, schopností a řešení dvojího 
užití pro prevenci, připravenosti a reakci 
na krize v oblasti veřejného zdraví a na 
přírodní a klimatické katastrofy, včetně 
specializovaných pozemních a leteckých 
prostředků, souvisejících systémů 
a průmyslových hodnotových řetězců 
nezbytných pro jejich návrh, výrobu 
a provozní údržbu.

Or. en

Odůvodnění

Cílem tohoto pozměňovacího návrhu je znovu zavést změny přijaté ve stanovisku výboru 
SANT.

Pozměňovací návrh 3745
Aura Salla

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. d a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

da) interoperabilní nástroje, postupy 
a schopnosti umožňující sdílenou situační 
orientaci a koordinovanou připravenost 
příslušných orgánů veřejné správy, 
provozovatelů kritické infrastruktury 
a dalších aktérů civilní bezpečnosti, a to 
i na místní a regionální úrovni.

Or. en
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Odůvodnění

Města a městské regiony jsou klíčovým prostředím, kde se setkávají výzkum, talent, 
infrastruktura, podniky a veřejná poptávka. Podporují inovační ekosystémy, testují nová 
řešení, umožňují společnostem růst, a pomáhají tak překlenout mezeru mezi výzkumem a 
uváděním výsledků na trh. Pokud by byla v rámci ECF uznána jejich role, posílilo by to 
schopnost fondu zajistit udržitelnou konkurenceschopnost a odolnost průmyslu a zavádění 
čistých, digitálních a bezpečných technologií v celé Unii. Viz také pozměňovací návrh k bodu 
odůvodnění 10.

Pozměňovací návrh 3746
Krzysztof Hetman, Alexander Bernhuber, Adam Jarubas, Norbert Lins, Borys Budka, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Céline Imart, Paulo do Nascimento Cabral, 
Carmen Crespo Díaz, Herbert Dorfmann, Stefan Köhler, Daniel Buda, Maria Walsh

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. d a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

da) vytvoření, modernizace a ochrana 
skladů strategicky významných potravin a 
související logistické infrastruktury jako 
základní složky civilní připravenosti a 
odolnosti kritických dodavatelských 
řetězců;

Or. en

Pozměňovací návrh 3747
Bruno Tobback, Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Nicolás González Casares

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 2 – písm. c a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ca) vybudování a modernizace 
energetické infrastruktury dvojího užití, 
zejména elektrických přenosových a 
distribučních soustav, mimo jiné 
zaváděním bezdrátových řešení, která dále 
zvýší jejich flexibilitu a tak pomohou 
posílit jejich odolnost v případě útoků 
nebo nepředvídaných narušení;
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Or. en

Pozměňovací návrh 3748
Bruno Tobback, Thomas Pellerin-Carlin, Yannis Maniatis, Daniel Attard, Nicolás 
González Casares

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 2 – písm. c b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

cb) výroba a nákup náhradních dílů a 
zařízení určených k posílení fyzické 
odolnosti elektrické infrastruktury, 
zejména elektrizačních soustav, které 
přispívají k vyššímu zabezpečení 
energetického systému vůči potenciálním 
hybridním, klimatickým a kybernetickým 
hrozbám;

Or. en

Pozměňovací návrh 3749
Jüri Ratas, Riho Terras, Sven Mikser, Tobias Cremer

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 2 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) podpora opatření k vypracování, 
provádění, sledování a vymáhání 
příslušných právních předpisů a politik 
Unie.

d) podpora opatření k vypracování, 
provádění, sledování, koordinaci 
a vymáhání příslušných právních předpisů 
a politik Unie.

Or. en

Pozměňovací návrh 3750
Benedetta Scuderi

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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3. Podpora poskytovaná 
prostřednictvím činností uvedených v 
odstavcích 1 a 2 může být poskytována 
jakoukoli formou, a to i prostřednictvím 
kooperativních výzkumných a inovačních 
činností stanovených v nařízení (EU) 
[XXX] [rámcový program pro výzkum a 
inovace] a určených ve zvláštní vyhrazené 
části pracovního programu.

3. Podpora poskytovaná 
prostřednictvím činností uvedených v 
odstavcích 1 a 2 může být poskytována 
jakoukoli formou, a to i prostřednictvím 
kooperativních výzkumných a inovačních 
činností stanovených v nařízení (EU) 
[XXX] [rámcový program pro výzkum a 
inovace].

Or. en

Pozměňovací návrh 3751
Paulius Saudargas

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 3 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3a. Pracovní programy zajistí 
soudržnost a doplňkovost s nařízením 
(EU) [XXX] [Nástroj pro propojení 
Evropy].

Or. en

Pozměňovací návrh 3752
Marc Botenga

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Pracovní programy přijaté v 
souladu s pravidly tohoto nařízení podle 
tohoto oddílu zahrnují zvláštní 
vyhrazenou část a zajišťují soudržnost s 
činnostmi v oblasti 
„Konkurenceschopnost a společnost“ 
podporovanými podle nařízení (EU) 
[XXX] [rámcový program pro výzkum a 
inovace Horizont Evropa].

vypouští se

Or. en
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Pozměňovací návrh 3753
Benedetta Scuderi

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Pracovní programy přijaté v 
souladu s pravidly tohoto nařízení podle 
tohoto oddílu zahrnují zvláštní 
vyhrazenou část a zajišťují soudržnost s 
činnostmi v oblasti 
„Konkurenceschopnost a společnost“ 
podporovanými podle nařízení (EU) 
[XXX] [rámcový program pro výzkum a 
inovace Horizont Evropa].

4. Pracovní programy přijaté v 
souladu s pravidly tohoto nařízení podle 
tohoto oddílu zajistí soudržnost s 
nařízením (EU) [XXX] [Horizont – 
evropský rámcový program pro výzkum a 
inovace].

Or. en

Pozměňovací návrh 3754
Marc Botenga

Návrh nařízení
Čl. 81 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Veškeré použité evropské nebo 
vnitrostátní veřejné prostředky, a zejména 
granty, vedou k úměrnému veřejnému 
vlastnictví. Členské státy zaručí přiměřené 
veřejné vlastnictví práv duševního 
vlastnictví a know-how.

Or. en

Pozměňovací návrh 3755
Marc Botenga

Návrh nařízení
Čl. 81 – odst. 3 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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3a. Členské státy se vyvarují 
omezujících forem duševního vlastnictví s 
cílem usnadnit využívání a sdílení 
technologií a know-how, mimo jiné 
prostřednictvím partnerství s otevřeným 
zdrojem a otevřeným přístupem.

Or. en

Pozměňovací návrh 3756
Sarah Knafo

Návrh nařízení
Článek 81 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 81a
Výroční zpráva

Komise každý rok do 30. června předloží 
Evropskému parlamentu a Radě zprávu 
o provádění tohoto nařízení. V této zprávě 
uvede následující informace: a) vyčleněný 
a vyplacený objem finančních prostředků 
podle okna a podle členského státu; b) 
počet, totožnost a částky přidělené podle 
čl. 12 odst. 5, článku 17, článku 20 a 
článku 8 (pečeť konkurenceschopnosti); 
c) pokrok v porovnání s pákovým efektem 
nástroje InvestEU ECF, včetně 
multiplikátoru mobilizovaného 
soukromého kapitálu; d) ukazatele 
průměrné doby do udělení grantu a doby 
do zaplacení uvedené v čl. 12 odst. 1a a e) 
účast třetích zemí ve fondu a posouzení 
reciprocity podle článku 9.

Or. en

Pozměňovací návrh 3757
Sarah Knafo

Návrh nařízení
Článek 81 b (nový)
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 81b
Hodnocení v polovině období a závěrečné 

hodnocení
Komise do 31. prosince 2031 předloží 
Evropskému parlamentu a Radě 
hodnocení tohoto nařízení v polovině 
období, včetně kvantitativního posouzení 
adicionality nástroje InvestEU ECF a 
zeměpisného a odvětvového rozdělení 
podpory. Do 31. prosince 2036 předloží 
Komise závěrečné hodnocení, včetně toho, 
jak fond přispěl k odstranění rozdílů v 
produktivitě ve srovnání s hlavními 
mezinárodními konkurenty, jak je 
uvedeno v Draghiho zprávě.

Or. en

Pozměňovací návrh 3758
Dimitris Tsiodras

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. a a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

aa) Poradní úloha Generálního 
výboru ECF
1) Generální výbor ECF podle čl. 83 
odst. 1 písm. a) poskytuje Komisi 
následující poradenství a doporučení:
a) poradenství ohledně celkového 
strategického směřování ECF, 
dlouhodobých trendů v oblasti 
konkurenceschopnosti, oblastí selhání 
trhu, nepříznivých investičních situací a 
soudržnosti mezi různými nástroji EU;
b) doporučení ohledně možných 
podpůrných opatření pro MSP, startupy a 
scaleupy včetně doporučení, jak plně 
využít potenciálu všech členských států s 
cílem zmenšit v Unii rozdíly v oblasti 
inovací a podpořit jejich účinné začlenění 
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do hodnotových řetězců Unie;
Doporučení přijatá Generálním výborem 
ECF se předávají Strategické radě 
zúčastněných stran uvedené v článku 14.

Or. en

Pozměňovací návrh 3759
Marc Botenga
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. b a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) výbor pro zdraví v záležitostech, 
které se týkají specifických cílů 
stanovených v čl. 3 odst. 2 písm. a);

Or. en

Pozměňovací návrh 3760
Christophe Clergeau, Jean-Marc Germain, Romana Jerković, Kristian Vigenin, Thomas 
Pellerin-Carlin, Vytenis Povilas Andriukaitis

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) výbor pro zdraví, biotechnologie, 
zemědělství a bioekonomiku pro záležitosti 
týkající se specifických cílů stanovených v 
čl. 3 odst. 2 písm. b);

c) výbor pro zdraví, biotechnologie, 
zemědělství a bioekonomiku, včetně 
podvýboru speciálně pro zdraví, pro 
záležitosti týkající se specifických cílů 
stanovených v čl. 3 odst. 2 písm. b);

Or. en

Odůvodnění

Cílem tohoto pozměňovacího návrhu je znovu zavést změny přijaté ve stanovisku výboru 
SANT.
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Pozměňovací návrh 3761
Radan Kanev

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) výbor pro zdraví, biotechnologie, 
zemědělství a bioekonomiku pro záležitosti 
týkající se specifických cílů stanovených v 
čl. 3 odst. 2 písm. b);

c) výbor pro zdraví, biotechnologie, 
zemědělství a bioekonomiku, včetně 
podvýboru zaměřeného na zdraví, pro 
záležitosti týkající se specifických cílů 
stanovených v čl. 3 odst. 2 písm. b);

Or. en

Odůvodnění

Podle přijatého stanoviska výboru SANT k ECF.

Pozměňovací návrh 3762
Krzysztof Hetman, Alexander Bernhuber, Adam Jarubas, Norbert Lins, Borys Budka, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Céline Imart, Paulo do Nascimento Cabral, 
Carmen Crespo Díaz, Herbert Dorfmann, Stefan Köhler, Daniel Buda, Maria Walsh

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) výbor pro zdraví, biotechnologie, 
zemědělství a bioekonomiku pro záležitosti 
týkající se specifických cílů stanovených v 
čl. 3 odst. 2 písm. b);

c) výbor pro zdraví, biotechnologie, 
zemědělství, výrobu potravin a 
bioekonomiku pro záležitosti týkající se 
specifických cílů stanovených v čl. 3 
odst. 2 písm. b);

Or. en

Pozměňovací návrh 3763
Seán Kelly

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) výbor pro zdraví, biotechnologie, c) výbor pro zdraví, biotechnologie, 
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zemědělství a bioekonomiku pro záležitosti 
týkající se specifických cílů stanovených v 
čl. 3 odst. 2 písm. b);

zemědělství, potravinové zabezpečení a 
bioekonomiku pro záležitosti týkající se 
specifických cílů stanovených v čl. 3 
odst. 2 písm. b);

Or. en

Pozměňovací návrh 3764
Benedetta Scuderi

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) výbor pro zdraví, biotechnologie, 
zemědělství a bioekonomiku pro záležitosti 
týkající se specifických cílů stanovených v 
čl. 3 odst. 2 písm. b);

c) výbor pro zdraví, biotechnologie, 
zemědělství, potraviny a bioekonomiku pro 
záležitosti týkající se specifických cílů 
stanovených v čl. 3 odst. 2 písm. b);

Or. en

Pozměňovací návrh 3765
Katri Kulmuni, Emma Wiesner, Benoit Cassart

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) výbor pro zdraví, biotechnologie, 
zemědělství a bioekonomiku pro záležitosti 
týkající se specifických cílů stanovených v 
čl. 3 odst. 2 písm. b);

c) výbor pro zdraví, biotechnologie a 
zemědělství a bioekonomiku pro záležitosti 
týkající se specifických cílů stanovených v 
čl. 3 odst. 2 písm. b);

Or. en

Odůvodnění

Financování z programu Horizont je velmi důležité pro zemědělství a bioekonomiku, což jsou 
odvětví, v nichž má EU přirozené výhody. Tyto finanční prostředky pomáhají těmto klíčovým a 
důležitým odvětvím rozvíjet se, udržet si konkurenční výhodu a řešit výzvy naší doby – tj. 
zajišťovat potravinové zabezpečení a nahrazovat produkty vyrobené s použitím fosilních paliv 
řešeními, která nabízí odvětví biohospodářství. Návrh Komise by měl být podpořen.
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Pozměňovací návrh 3766
Marc Botenga
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) výbor pro zdraví, biotechnologie, 
zemědělství a bioekonomiku pro záležitosti 
týkající se specifických cílů stanovených v 
čl. 3 odst. 2 písm. b);

c) výbor pro biotechnologie, 
zemědělství a bioekonomiku pro záležitosti 
týkající se specifických cílů stanovených 
v čl. 3 odst. 2 písm. b);

Or. en

Pozměňovací návrh 3767
Marc Botenga
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) výbor pro obranný průmysl pro 
záležitosti týkající se specifických cílů 
stanovených v čl. 3 odst. 2 písm. d);

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 3768
Benedetta Scuderi

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) výbor pro obranný průmysl pro 
záležitosti týkající se specifických cílů 
stanovených v čl. 3 odst. 2 písm. d);

e) výbor pro obranný průmysl pro 
záležitosti týkající se specifických cílů 
stanovených v čl. 3 odst. 2 písm. d) bodu 
2;

Or. en
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Pozměňovací návrh 3769
Benedetta Scuderi

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. f

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

f) výbor pro odolnost pro záležitosti 
týkající se specifických cílů stanovených v 
čl. 3 odst. 2 písm. d);

f) výbor pro suroviny pro záležitosti 
týkající se specifických cílů stanovených v 
čl. 3 odst. 2 písm. d) bodu 1);

Or. en

Pozměňovací návrh 3770
Benedetta Scuderi

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. f a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

fa) výbor pro odolnost vůči změně 
klimatu, životní prostředí a biologickou 
rozmanitost pro záležitosti týkající se 
specifických cílů stanovených v čl. 3 
odst. 2 písm. b) bodu 1a);

Or. en

Pozměňovací návrh 3771
Christophe Grudler, Yvan Verougstraete, Morten Løkkegaard, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. g

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

g) výbor pro vesmír pro záležitosti 
týkající se specifických cílů stanovených v 
čl. 3 odst. 2 písm. d). V souladu se svým 
jednacím řádem může výbor pro vesmír 
zřídit podvýbory a pracovní skupiny, jako 
je „fórum uživatelů“, které poskytují 
poradenství v oblasti požadavků uživatelů, 

g) výbor pro vesmír, zřízený jako 
specializovaný stálý výbor ve smyslu 
nařízení (EU) č. 182/2011 a odlišený od 
uspořádání uvedených v písmenech a) až 
f) a h), pro záležitosti týkající se 
specifických cílů stanovených v čl. 3 
odst. 2 písm. d) bodě 3); výbor může v 
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vývoje služeb a jejich využívání uživateli; souladu se svým jednacím řádem zřídit 
podvýbory pro jednotlivé složky nebo dílčí 
složky a pracovní skupiny, jako je „fórum 
uživatelů“, které poskytují poradenství v 
oblasti požadavků uživatelů, vývoje služeb 
a jejich využívání uživateli.

Or. en

Odůvodnění

Rozpočet (60 miliard EUR), složitost (8 složek) a citlivost (dvojí užití, bezpečnost) evropského 
kosmického programu odůvodňují zřízení specializovaného stálého výboru pro vesmír se 
zvláštními podvýbory, a nikoli pouhou „konfiguraci“ obecného výboru ECF s hlasovacími 
právy.

Pozměňovací návrh 3772
Marc Botenga
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

8. Evropská obranná agentura je 
přizvána k účasti na činnosti výboru jako 
pozorovatel, aby poskytla své názory a 
odborné znalosti. Evropská služba pro 
vnější činnost je rovněž přizvána k účasti 
na činnosti výboru pro obranný průmysl.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 3773
Rihards Kols
za skupinu ECR

Návrh nařízení
Článek 84 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 84a
Hodnocení v polovině období
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Do 31. července 2031 předloží Komise 
Evropskému parlamentu a Radě zprávu 
o uplatňování tohoto nařízení. V této 
zprávě mimo jiné zhodnotí: a) dopad 
Evropského fondu pro 
konkurenceschopnost na jednotný trh a 
na zeměpisné rozložení přidělených 
prostředků a příjemců; b) provádění 
ustanovení o bezpečnosti a preferencích 
EU uvedených v článcích 9, 10 a 51, 
včetně uplatňování povinnosti náležité 
péče podle čl. 10 odst. 3a; c) rozdělování 
orientačních dílčích přídělů podle čl. 4 
odst. 2 písm. e), zejména pro kritické 
suroviny, rozšíření základny EDTIB, 
vojenskou mobilitu, bezpečnou 
konektivitu a ochranu kritické 
infrastruktury před kybernetickými 
hrozbami; d) poskytování poradenských 
služeb a služeb souvisejících s výstavbou 
plynovodů na východním křídle 
uvedených v čl. 27 odst. 1a; e) používání 
zrychlených postupů, postupů pobídek a 
postupů zdola nahoru uvedených v článku 
20. V případě potřeby je ke zprávě 
připojen legislativní návrh.

Or. en

Odůvodnění

Hodnocení v polovině období je nezbytné k posouzení účinnosti ECF, jeho dopadu na 
jednotný trh a zeměpisné rozložení přidělených prostředků, provádění bezpečnostní 
architektury a architektury preferencí EU, provádění orientačních dílčích přídělů v rámci 
okna 4 a využívání zrychlených postupů a postupů zdola nahoru stanovených podle článku 20. 
Zpráva umožňuje Evropskému parlamentu a Radě vyvodit nezbytné závěry pro zbytek 
programového období a případně pro jeho nástupnický nástroj.

Pozměňovací návrh 3774
Krzysztof Hetman, Adam Jarubas, Borys Budka, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława 
Nykiel

Návrh nařízení
Článek 84 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 84a
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Do 31. července 2031 by měla Komise 
Evropskému parlamentu a Radě předložit 
zprávu o uplatňování tohoto nařízení. V 
této zprávě by měla zhodnotit mimo jiné:
a) účinek Evropského fondu pro 
konkurenceschopnost na společný trh;
b) dopad Evropského fondu pro 
konkurenceschopnost na hospodářskou, 
sociální a územní soudržnost.
Pokud Komise ve zprávě zjistí významnou 
nerovnováhu v přidělování nebo 
nedostatečnou účinnost, měla by případně 
navrhnout úpravy prováděcích pravidel 
nebo základních ustanovení tohoto 
nařízení, aby bylo zajištěno vyváženější a 
účinnější rozdělování zdrojů.

Or. en

Pozměňovací návrh 3775
Dan Nica, Borys Budka, Tsvetelina Penkova

Návrh nařízení
Článek 84 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 84a
Sledování provádění

1. Komise by měla zajistit každoroční 
monitorování provádění a celkové 
výkonnosti ECF, včetně trendů účasti a 
zeměpisného rozložení financovaných 
akcí v celé Unii, a každoročně informovat 
Evropský parlament a Radu o úrovni 
provádění programu. Mělo by být 
vynaloženo maximální úsilí na to, aby se 
na konci prováděcího období zabránilo 
nadměrné a trvalé zeměpisné koncentraci.

Or. en

Odůvodnění

Zdroje ECF by měly být využívány rovnoměrně ve všech členských státech, aby se zabránilo 
koncentraci pouze v některých zemích.
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Pozměňovací návrh 3776
Marc Botenga

Návrh nařízení
Článek 84 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 84a
Program LIFE

1. Do 30. června 2026 předloží Komise 
Evropskému parlamentu a Radě návrh 
nařízení, kterým se zavádí Program pro 
životní prostředí a oblast klimatu (LIFE) 
na období víceletého finančního rámce 
2028–2034.
2. Toto nařízení stanoví cíle programu 
LIFE, jeho rozpočet na období 2028–
2034, formy financování z prostředků 
Unie a pravidla pro poskytování tohoto 
financování.

Or. en

Pozměňovací návrh 3777
Irene Tinagli, Giorgio Gori

Návrh nařízení
Článek 84 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 84a
Akt v přenesené pravomoci o vyloučených 

činnostech
Komisi je svěřena pravomoc přijmout akt 
v přenesené pravomoci v souladu s 
článkem 84 za účelem doplnění tohoto 
nařízení o další seznam vyloučených 
činností, které nejsou způsobilé pro 
financování v rámci Programu InvestEU 
ECF.
Tyto akty v přenesené pravomoci zajistí 
soulad s právem Unie, zohlední vývoj trhu 
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a technologií i environmentální, sociální a 
základní práva.

Or. en

Pozměňovací návrh 3778
Nicola Procaccini, Alessandro Ciriani, Elena Donazzan, Pietro Fiocchi, Lara Magoni, 
Francesco Torselli, Mariateresa Vivaldini

Návrh nařízení
Článek 84 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 84a
Program LIFE

1. Do 30. června 2026 předloží Komise 
Evropskému parlamentu a Radě návrh 
nařízení, kterým se zavádí Program pro 
životní prostředí a oblast klimatu (LIFE) 
na období víceletého finančního rámce 
2028–2034.
2. Toto nařízení stanoví cíle programu 
LIFE, jeho rozpočet na období 2028–
2034, formy financování z prostředků 
Unie a pravidla pro poskytování tohoto 
financování.

Or. en

Pozměňovací návrh 3779
Rihards Kols
za skupinu ECR

Návrh nařízení
Článek 84 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 84b
Monitorování a ukazatele výkonnosti

1. Komise sleduje provádění ECF na 
základě souboru klíčových ukazatelů 
výkonnosti, které kromě ukazatelů 
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požadovaných podle nařízení (EU, 
Euratom) 2024/2509 zahrnují alespoň: a) 
podíl udělených grantů podle členských 
států a podle oblastí politiky; b) podíl 
udělených grantů určených malým a 
středním podnikům a malým podnikům se 
střední tržní kapitalizací a odpovídající 
dobu do udělení grantu; c) v případě 
činností podle čl. 3 odst. 2 písm. d) podíl 
grantů udělených výrobním kapacitám, 
které se nacházejí v členských státech 
sousedících s Ruskou federací, 
Běloruskou republikou nebo Ukrajinou; 
e) podíl rozpočtové záruky v rámci 
nástroje InvestEU ECF využitý podle 
členských států a odvětví; f) použití 
zrychlených postupů, postupů pobídek a 
postupů zdola nahoru uvedených v článku 
20. 2. Údaje uvedené v odstavci 1 se 
každoročně zveřejňují ve strojově čitelném 
formátu, aniž je dotčena ochrana 
utajovaných informací, citlivých 
neutajovaných informací nebo důvěrných 
obchodních informací.

Or. en

Odůvodnění

The Commission proposal does not specify the key performance indicators by which the 
implementation of the ECF will be monitored, beyond the general reporting obligations under 
the Financial Regulation. The amendment establishes a minimum set of indicators that enable 
the European Parliament, the Council and Member States to assess the geographical 
distribution of awards, the participation of SMEs, the deployment of the budgetary guarantee, 
and the use of the experimental procedures established under Article 20. The publication 
obligation reflects the principle of transparency set out in Article 15 TFEU.

Pozměňovací návrh 3780
Jüri Ratas, Riho Terras, Sven Mikser, Tobias Cremer

Návrh nařízení
Čl. 87 – název

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Změny nařízení [EDIP] Změny nařízení (EU) 2025/2643

Or. en
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Pozměňovací návrh 3781
Benedetta Scuderi

Návrh nařízení
Čl. 87 – název

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Změny nařízení [EDIP] Změny nařízení (EU) 2025/2643

Or. en

Pozměňovací návrh 3782
Jüri Ratas, Riho Terras, Sven Mikser, Tobias Cremer

Návrh nařízení
Čl. 87 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Kapitoly I, II (s výjimkou 
ustanovení týkajících se Nástroje na 
podporu Ukrajiny [bude potvrzeno po 
přijetí nařízení EDIP]) a V nařízení (EU) 
[EDIP] se zrušují [s účinností od 1. ledna 
2028].

3. Kapitoly I, II (s výjimkou oddílu 4 
týkajícího se Zadávání veřejných zakázek) 
a IV nařízení (EU) 2025/2643 se zrušují [s 
účinností od 1. ledna 2028].

Or. en

Pozměňovací návrh 3783
Benedetta Scuderi

Návrh nařízení
Čl. 87 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Kapitoly I, II (s výjimkou 
ustanovení týkajících se Nástroje na 
podporu Ukrajiny [bude potvrzeno po 
přijetí nařízení EDIP]) a V nařízení (EU) 
[EDIP] se zrušují [s účinností od 1. ledna 
2028].

3. Kapitoly I a II (s výjimkou oddílu 3 
týkajícího se Fondu pro urychlení 
transformace dodavatelských řetězců 
v oblasti obrany v článku 14) nařízení 
(EU) 2025/2643 se zrušují [s účinností od 
1. ledna 2028].



PE788.905v01-00 74/78 AM\1344038CS.docx

CS

Or. en

Pozměňovací návrh 3784
Martin Hojsík, Sigrid Friis

Návrh nařízení
Článek 87 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 87a
Změny nařízení (EU) 2021/783

Nařízení (EU) 2021/783 se mění takto:
1) Článek 1 se nahrazuje tímto:
„Článek 1
Předmět
Toto nařízení zavádí Program pro životní 
prostředí a oblast klimatu (LIFE) (dále 
jen „program LIFE“) na období od 1. 
ledna 2028 do 31. prosince 2034.
Toto nařízení rovněž stanoví cíle 
programu LIFE, jeho rozpočet, formy 
financování z prostředků Unie, jeho přímé 
řízení a pravidla pro poskytování tohoto 
financování.“

Or. en

Odůvodnění

Cílem pozměňovacího návrhu je obnovit samostatný program LIFE, který bude řízen přímo 
podle jasných a transparentních pravidel financování a bude prováděn ve všech členských 
státech EU.

Pozměňovací návrh 3785
Nicolás González Casares, Mohammed Chahim, Elena Sancho Murillo, Lina Gálvez, 
Yannis Maniatis, Thomas Pellerin-Carlin, Annalisa Corrado, Christophe Clergeau, 
Bruno Tobback, Niels Fuglsang

Návrh nařízení
Článek 87 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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Článek 87a
Změny nařízení (EU) 2021/783

Nařízení (EU) 2021/783 se mění takto:
1) Článek 1 se nahrazuje tímto:
„Článek 1" Předmět Toto nařízení zavádí 
Program pro životní prostředí a oblast 
klimatu (LIFE) (dále jen „program 
LIFE“) na období od 1. ledna 2028 do 31. 
prosince 2034.
Toto nařízení rovněž stanoví cíle 
programu LIFE, jeho rozpočet, formy 
financování z prostředků Unie a pravidla 
pro poskytování tohoto financování.“

Or. en

Pozměňovací návrh 3786
Benedetta Scuderi

Návrh nařízení
Článek 87 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 87a
Změny nařízení (EU) 2021/783

Nařízení (EU) 2021/783 se mění takto:
1) Článek 1 se nahrazuje tímto:
„Článek 1
Předmět
Toto nařízení zavádí Program pro životní 
prostředí a oblast klimatu (LIFE) (dále 
jen „program LIFE“) na období od 1. 
ledna 2028 do 31. prosince 2034. Toto 
nařízení rovněž stanoví cíle programu 
LIFE, formy financování z prostředků 
Unie a pravidla pro poskytování tohoto 
financování.“

Or. en
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Pozměňovací návrh 3787
Christophe Clergeau, Jean-Marc Germain, Nikos Papandreou, Romana Jerković, 
Kristian Vigenin, Thomas Pellerin-Carlin, Vytenis Povilas Andriukaitis, Victor 
Negrescu, Estelle Ceulemans, Raphaël Glucksmann

Návrh nařízení
Čl. 88 – odst. 4 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(a) nařízení Evropského parlamentu a 
Rady (EU) 2021/522 ze dne 24. března 
2021, kterým se zavádí program činnosti 
Unie v oblasti zdraví (program EU pro 
zdraví) („EU4Health“) na období 2021–
2027 a zrušuje nařízení (EU) č. 282/2014;

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Místo toho, aby zdraví spadalo mezi oblasti politiky ECF, hájíme obnovení samostatného 
programu „EU pro zdraví“.

Pozměňovací návrh 3788
Nicolás González Casares, Mohammed Chahim, Elena Sancho Murillo, Lina Gálvez, 
Yannis Maniatis, Thomas Pellerin-Carlin, Annalisa Corrado, Christophe Clergeau, 
Bruno Tobback, Niels Fuglsang

Návrh nařízení
Čl. 88 – odst. 4 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(d) nařízení Evropského parlamentu a 
Rady (EU) 2021/783 ze dne 29. dubna 
2021 o zavedení Programu pro životní 
prostředí a oblast klimatu (LIFE) a o 
zrušení nařízení (EU) č. 1293/2013.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 3789
Martin Hojsík, Sigrid Friis

Návrh nařízení
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Čl. 88 – odst. 4 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(d) nařízení Evropského parlamentu a 
Rady (EU) 2021/783 ze dne 29. dubna 
2021 o zavedení Programu pro životní 
prostředí a oblast klimatu (LIFE) a o 
zrušení nařízení (EU) č. 1293/2013.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Navrhované vypuštění odráží přání autora vytvořit samostatný program LIFE.

Pozměňovací návrh 3790
Marc Botenga

Návrh nařízení
Čl. 88 – odst. 4 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(d) nařízení Evropského parlamentu a 
Rady (EU) 2021/783 ze dne 29. dubna 
2021 o zavedení Programu pro životní 
prostředí a oblast klimatu (LIFE) a o 
zrušení nařízení (EU) č. 1293/2013.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 3791
Nicola Procaccini, Alessandro Ciriani, Elena Donazzan, Pietro Fiocchi, Lara Magoni, 
Francesco Torselli, Mariateresa Vivaldini

Návrh nařízení
Čl. 88 – odst. 4 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(d) nařízení Evropského parlamentu a 
Rady (EU) 2021/783 ze dne 29. dubna 
2021 o zavedení Programu pro životní 
prostředí a oblast klimatu (LIFE) a o 
zrušení nařízení (EU) č. 1293/2013.

vypouští se
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Or. en

Pozměňovací návrh 3792
Benedetta Scuderi

Návrh nařízení
Čl. 88 – odst. 4 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(d) nařízení Evropského parlamentu a 
Rady (EU) 2021/783 ze dne 29. dubna 
2021 o zavedení Programu pro životní 
prostředí a oblast klimatu (LIFE) a o 
zrušení nařízení (EU) č. 1293/2013.

vypouští se

Or. en


